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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ι ' ,  ( Σ υ ν έ χ ε ια . )  

το  ΠΕΡΑΜΑ ΦΡΑΣΚ,ΑΕϊ

‘Έως τότε, φαίνεται, ό Γκόμος δέν 
εγνώριζε ποια συγγένεια συνέδεε τόν 
υιόν τοΰ συνταγματάρχου Κερμώρ πρός 
τόν λοχίαν Μαρσιάλην. Ό θεν ήρώτησε 
τόν τελευταΐον τούτον :

— Είσθε θεΤός του ;
— ’Ολίγον. . . μικρέ μου !
— Δηλαδή, αδελφός τοΰ πατέρα του;
.— Μάλιστα', αύτάδελφος' καί

δι’ αΰτό ακριβώς ό Π ιΰλος είνε 
ανεψιός μου. Ένόησες }

—Ένόησα ! άπεκρίθη ζωηρώς 
ό Γχόμός. ' -

Ό  ουρανός ήτο σκεπασμένος 
άπό σύννεφα, καί ήπειλεΤτο βροτ 
χή. Ό πισθεν τοΰ φαιοδ τούτου 

' πέπλου έξηφανίσθη ή κορυφή 
τής Παρίμας, καί όπισθεν, ή κο
ρυφή τοΰ βουνού Μωνουάρ μόλις 
διεφαίγετο ανάμεσα από τα δένδρα:

Ό  Ίάκωδος Έ λλώχ ερριψε 
βλέμμα ανήσυχον πρός τό μέρος, 
οθιν επνεεν ό άνεμος. Έχε? τα 
σύννεφα ήσαν πυκνότατα.Άν Ιπι- 
πτε καμμία άπό τας_ ορμητικός 
εκείνας βροχάς, αί όποΤαι τοσον 
συχνά πλημμυροΰν εδ<5 τας πε-' 
διάδας,' ή πορεία θά καθίστατο 
δυςχερής καί Θά ήτο αδύνατον 
να φθάσουν είς ΣάντατΖουάναν 
εντός τής ώρισμίνη; προθεσμίας.

Ό  μιχρός όμιλος ήχολούθει 
ατραπόν,, μεταξύ τοΰ ρίου Τορρίδα 
χαί τοΰ δάσους. Ή  τά ξ ις τή ; προ
τεραίας διετηρήθη, — ό Βαλδέζ 
χαι ό Έ λλώχ επί κεφαλής. Καί 
οί δυο έπεσχόπησαν δια τε λ ευ -' 
ταίαν φοράν τήν αντίπεραν ό
χθην. Ή το έρημος καθ’ όλοχλη- 
ρίαν„

Ό λο ι ιΐχον ελπίδα νά φθάσουν 
είς τήν Μονήν- τό μεσονύχτιον.
Ταΰτο ί*  χατορθόνετο δι’ εσπευ
σμένης χαί συνεχούς πορείας, μ'

έν« μικρόν σταθμόν τήν μεσημβρίαν. 
Κανείς δέν παρεπονεΐτο. Ύ πό τόν νιφο- 
σχεπή Ουρανόν ή θερμοκρασία ητο ΰπο; 
φερτή, άλλως θά ύπέφερον πολύ, διότι 
κανέν δένδρον δέν έσκίαζε τήν ατραπόν.

Ά π ό  χαιροΰ είς χαιρόν, ό Ίάχωβο; 
Έ λλώχ έστρεφετο ανηο.υχωςκαι ήρώτα:
■ — Μήπως πηγαίνομε» πολύ γρήγορα 

διά σάς, αγαπητέ μου Παΰλε ;
— Ό χ ι, κύριε Έ λλώ κ, όχι, τζ> άπε* 

κρίνετο. Μή άνησυχήτε οϊίτε δι’ εμέ 
οδτε διά τόν φίλον μου Ι'κόμον, ό όποΤος 
εινε ελάφι σωστό !
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— Κύριε Παΰλε. ΰπέλαβεν ό Γά,όμος, 
αν ήταν ανάγκη, εγώ μπορούσα νά φθά- 
σω καί τό βράδυ ’ςτή Σάντα-Ζουανα.

—■ Χ«ρα ’ςτά  πόδια ! «νιζραξεν ό 
Γερμανός Πατέρν, ό ,όποΥος δεν διεκρί- 
νετο επί ώχυποδία, καί συχνά εμενεν έ- 
πίσω. Ά λ λ ’ à ’ ϊάχωδος'Ελλώχ δέντου 
εφείδετο.. Τόν Ικραζε, τον έπέχληττε, 
τοΰ ¿φώναζε :

— Μα έλα λοιπόν, Γερμανέ ! θά μας 
κάμής νάργήσωμε ■!

Καί ό Γερμανός Πατέρν, έκών αχών, 
επέσπευδε τό βήμα.

Έν τούτοις, ό ’/άχω- 
6ος Έ λλώχ, άκούσας ότι 
ό Γχόμος ήτο ΐχανός νά 
φθάσηείςτήν Σάντα-Ζου- 
άναν τό εσπέρας, εσυλλο- 
γίσθη ότι ήδύναντο να. 
έπωφεληθώσιν έχ τούτου, 
καί τήν σκεψιν του άνε- 
κόίνωσε πρός τόν Βαλδέζ.,

— Εντός έξ ή επτά 
ωρών, τ φ  ειπεν, δ ΙΙατερ 
Έσπεράντης θά ήμπο- 
ροδσε να είδοποιηθ.ή ότι ό 
όμιλός μας διευθύνεται 
πρός τήν Σάντα - Ζουα- 
να ν .. . Δέν θά ¿δίσταζε, 
νά μας στείλτ, Ινίσχυαιν, 
καί ίσως , θά ήρχετο εις 
προΰπ^ντησίν μας όί’διος.

— Ναι, άπεχρίθη ό 
Βαλδέζ- άλλ ' «ν φύγ-ç τό . 
παιδί, θά χάσωμεν τόν 
όδηγόν μβς, χα: νομίζω 
δτι μάς χρειάζεται, άφ’ 
où γνωρίζη τόν τόπον.

. —Έ χεις δίν,αιο, Βαλτ 
δϊζ· ό Γκόμος μας εΐνε 
αναγκαίος, καί προπαν·· 
των διά τό ,πέραμα τοΰ 
Φρασκαές.

— θ ά  φΟάσωμεν τό 
μεσημέρι. . . καί άφ’ où 
περάσωμεν,τότε πεια βλέ- 
πομεν..·

—  Ναί ... Θά ίδοΰμε,. 
Βαλδέζ. . . Θά ίδοΰμε . . .
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"Ισος. είς αυτό τό πέραμα ε'ίνε δ κίνδυνος.
Κ αι ποιος ήξεύρει, μήπως ό κίνδυνος 

ήτο πλησιέστερος ; Ά<ρ.’ ου Ιξβτέλεσε 
τήν κατασκοπείαν του, ό Ζορρές δεν ήτο 
δυνατόν νά ήνώθη πάλιν μ® τήν συμμο
ρίαν του Ά λφ α ν ίζ  ; . . .  Καί άφ’ ου οί 
Κουίδαι προηγούντο τών ταξειδιωτών 
κατά τίνας ώρας, δεν ήτο πιθανόν να 
διέβησαν ήδη τδ πέραμα Φρασκαές καί 
να  καχήρχοντο τώρα διά τής δεξιάς οχ* 
θης, επί τής όποιας θά συνήντων τον μι
κρόν όμιλον ; . . . Ή  εικασία αίίτη δεν 
ήτο παράλογος.

Έ ν τούτοις, την ένάτην ώραν, ο Βαλ
δέζ, δ οποίος ειχε προχωρήσω άπό τους 
άλλους εκατοντάδας τινάς βημάτων, τούς 
έ&εβαίώσεν, δταν έπέστρεψεν, ότι ό δρόμος 
«φαίνετο ελεύθερος. Κ αί εις τήν αντί
περαν όχθην, επίσης, τίποτε δεν έφάνη 
ύποπτον.

Τότε ό ’Ιάκωβος Έ λλώκ Ισκέφθη νά 
στα,θούν εις έκεΐνο το μέρος, άφ’ οδ ήρώ- 
τησε τον Γ.κόμον :

• —  Πόσος δρόμος εινε ακόμη ώς τό 
• πέραμα ;

—  Δυο ώρών δρόμος, επάνω-χάτω, ά
πεκρίθη ό μικρός ’Ινδός.

• — Νά σταθώμεν, διέταξεν ό ’Ιάκωβος 
Έ λλώ κ, καί νά προγευματίσωμεν γρή
γορα με ό,τι εχομεν πρόχειρον. Εινε πε
ριττόν νάνάψω[Λεν φωτιά . . . Ά λ λ α  γρή 
γορα! . . Μόνον ένα τέταρτον θά μεί- 
νωμεν !

Δυστυχώς ή Παόλίνα τόν «νόησε καλά. 
Κ άτι έτρεχε βεβαίως, διά νά βιάζεται ό 
Έ λλώ κ τόσον πολό. . . ’Α λλά  τ ί ; . . .  
Ή  νεδνις ήξευρεν ότι οί Κουίδαι ελυ- 
μαίνοντο τήν χώραν, ήξευρεν ότι ό Ζορρές 
Ιγινεν άφαντος, αλλά δέν ήμποροΰσε νά 
ΰποθέσω οτι ό Ισπανός, αναπλεων τόν 
Όρενόκον επί τής Γ α λ λ  ι ν έ τ τ α ς ,  
τό Ικαμνε μόνον καί μόνον διά νά έντα- 
μώσγι τόν Ά λφανίζ , οδιε ότι ΰπήρχον 
σχέσεις παλαιαί μεταξύ τοίί λήσταρχου 
καί αύτοϋ. Πολλάκις ήλθεν εις τό ση- 
μεΤον νά φωνάξω:

—  Μά τί συμβαίνει, κύριε Έ λλώ κ ;
Ά λ λ  ’ ¿σιώπα. Αχούσα πεποίθησιν εις

τήν εΰφυίαν, εις τό θάρρος καί εις τήν 
αφοσίωσιν τοδ συντρόφου της.

Τό πρόγευμα «τελείωσε γρήγορα, καί 
εις τας εννέα καί τέταρτον, .¿ξεκίνησαν 
πάλιν κατά τήν αυτήν τάξιν.

Ά ν  τό δάσος εξηκολούθει να εκτείνε
τα ι αδιακόπως επί τής δεξιάς, όχθης του 
Τορρίδα, ή αριστερά παρουσίαζε τότε 
όψιν πολύ διαφορετικήν. Τα δένδρα άπε- 
τέλουν συστάδας μεμονωμένος επί τής 
έπιφανείας τής πεδιάδος, σκεπασμένης 
άπό χλόην πυκνήν, εκ τής οποίας έσκιά- 
ζοντο επίσης καί αΐ δπώρειαι τής Σιέρ- 
ρος, σχεδόν μέχρι τής κορυφής. Ένεκα 
τούτου ήδύνατό τ ις  νά επισκοπήσει με- 
γάλην εκτασιν, διότι και ή απέναντι βρα
χώδης όχθη ήτο πολύ χαμηλή, καί δεν

άπετέλει σπουδαιον κώλυμα. Τήν Σιέρ- 
ραν, τήν όπό'ίαν Ιβλεπον έως τώρα πρός 
τά  βορειοανατολικά, τήν είχον άπό τής 
προτεραίας πρός νότον.

Ό  ’Ιάκωβος Έ λλώκ, καί ό Βαλδέζ 
δεν Ιπαυον νά παρατηρούν αγωνιωδώς 
τήν άλλην όχθην, χωρίς όπωςδήποτε νά 
παραμελούν καί εκείνην, κατά μήκος τής 
οποίας .¿πεζοπόρουν.·

Τίποτε ύποπτον ακόμη.
Μήπως οί Κουίδαι άνέμενον τόν μι

κρόν όμιλον εις τό πέραμα Φρασκαές;...
Περί τήν μίαν μετά μεσημβρίαν, δ 

Γκόμος Ιδειξεν, εις απόστασιν εκατοντά
δων τινών βημάτων, Ινα αγκώνα τοΰπο-· 
ταμού, ό όποιος, στρεφόμενος πρός ανα- 
τολάς, Ιξηφανίζετο όπισθεν μεγάλου σω- 
ροΰ βράχων φαλακρών,

— ΈκεΥ εινε J είπε.
— ΈκεΥ ; δπέλαδεν ό ΊάκωδοςΈλ- 

λώκ, ό οποίος ενευσεν εις τούς συντρό
φους του νά σταματήσουν.

Και πλησιάσας πρός τόν Τορρίδα, ει- 
δεν ότι ή κοίτη του έφρασσετο άπό πέ-, 
τρας καί από άμμους, έν τώ  μέσφ τών 
δποίωνερρεον μόλις λεπτά τινα ρυάκια, 
εύκολοδιάδατα.

— Θέλετε νά προχωρήσω καί νά έξε- 
τασω τα κατατόπια ; έπρότεινεν δ Βαλ
δέζ πρός τόν ’Ιάκωβον Έ λλώκ.

— Πήγαινε, Βαλδέζ' άλλα πρόσεξε 
νά μή προχωρήσγ,ς : πολύ άπό τό άλλο 
μέρος, καί νά Ιπιστρεφτ,ς εδώ ευθύς άμα 
βεβαιωθής ότι τό πέραμα εινε ελεύθερον.

Ό  Βαλδέζ άνεχώρησε, καί μετά τινας 
στιγμας έξηφανίσθη εις τήν καμπήν τοΰ 
ποταμού.

Ό  ’Ιάκωβος Έ λλώ κ, ό Παύλος, ό 
λοχίας Μαρσιάλης, ό Γκόμος καί οί 
ναΰται «νέμενον όρθιοι καί συσσωματω
μένοι παρά τήν όχθην.. Ό  Γερμανός 
Πατέρν είχε καθήση.

Όσον κύριος τού εαυτού του καί αν 
ήτο, ό 'Ιάκωβος Έ λλώκ δεν ήδύνατο νά 
κρύ'ψη τήν ανησυχίαν του.

Ό  Γκόμος τότε ήρώτησε :
—  Διατί δέν προχωρούμεν ;
— Ναί, διατί ; . . . προσε’θεσεν ό 

Παύλος' και διατί ¿στείλατε εμπρός τόν 
Βαλδέζ;

Ό  'Ιάκωβος Έ λλώ κ δέν άπεκρίθη. 
Άπεσπάσθη άπό τόν όμιλον καί Ικαμιν 
ολίγα βήματα πρός τόν ποταμόν, διά νά 
επισκοπήσω καλλίτερα τήν άριστεράν 
όχθην.

Παρήλθον πέντε λεπτά,—άπό τά λε
πτά εκείνα, τά όποϊα φαίνονται μακρά 
ώς ώραι.

Ό  Παΰλος ¿πλησίασε τόν Έ λλώκ.
—  Δ ιατί δέν έρχεται ό Βαλδέζ ; ήρώ

τησε προσπαθών νάναγνώσγι εις τούς 
οφθαλμούς του !

— Δέν θάργήση ήρκέσθη νάποκριθω 
ό Έ λλώκ.

Καί άλλα πέντε λεπτά παρήλθον, I-

πειτα άλλα πέντε . . . Κανείς δέν ώμί- 
λε ι. . . Ό  Β.αλδέζ ειχε καιρόν νά υπά
γω καί νά έπιστρέψω, άλλά δέν έφαίνετο. 
Εντούτοις δέν ήκοοσαν καμμίαν κραυ
γήν, τίποτε ικανόν νά τους ανησυχήσω, 
νά τους τρομάξω···

Ό  ’Ιάκωβος Έ λλώ κ Ιδειξε μεγάλην 
υπομονήν, διότι Ιπερίμενε καί άλλα πέν
τε λεπτά. .

Βεβαίως, άν υπήρχε κίνδυνος, τό Ιδιον 
θά ήτο νά προχωρήσουν, τό Ιδιον νά μεί
νουν εκ ε ϊ, τό Ιδιον να επιστρέφουν 
οπίσω.

— Εμπρός ! είπεν έπί τέλους ό ’Ιά
κωβος Έ λλώκ.

Έτέθη επί κεφαλής καί οί σύντροφοί 
του τόν ήκολούθησαν, χωρίς νά τιρ κά
μουν τήν παραμικράν Ιρώτησιν. Έπρο- 
χώρησαν κατά μήκος τής όχθης έως 
τριακόσια βήματα καί έφθασαν εις τόν 
αγκώνα τόΰ ποταμού. Εκεϊθεν έπρεπε 
νά καταβούν εις τό πέραμα Φρασκαές.

Ό  μικρός’Ινδός προηγήθη ολίγα βή
ματα, και όλισθήσας κατήλθε μέχρι 
τών πρώτων βράχων, τών βρεχομένών 
ύπό του ποταμίου. ' -

Έ ξαφνα κραυγαί άντήχησαν άπό τής 
άριστερδς όχθης. Κουίδαι άγριοι, έως 
εκατόν, προσέτρεχον πανταχόθεν, ερρί- 
πτοντο εις τό πέραμα,«κράδαιναν τά όπλα 
των, «λαλάζοντες καί απειλούντες. . .

Ό  ’Ιάκωβος Έ λλώ κ δέν έπρόφθασε 
νάμυνθή πυροβολών. ’Α λλά  τί ήμπο- 
ροϋσε νά κάμη.ή καραμβίνα του, ή τού, 
Γερμανού Πατέρν κάί ή τού λοχίου Μαρ- 
σιάλη, τί ήμποροίίσαν να κάμουν'τα πε
ρίστροφα τών ναυτών, εναντίον τής έκα- 
τοντάδος τών Κουίβων, οί όποΤοι κατεΤ- 
χον καί άπέκλειον τό πέραμα Φρασκαές;

Ό  ’Ιάκωβος Ελλώκ καί οί σύντροφοί 
του, περικυκλωθέντες άμέσως, δέν. ήσαν 
πλέον εις θέσιν νάποκρούσουν τήν επί- 
θεσιν.|Τήν ιδίαν στιγμήν ¿πεφάνη καί ό 
Βαλδέζ, «ν τφ  μέσοι ομίλου ¿ξηγριωμέ- 
νων Κονίδων.

— Βαλδέζ ! . . άνίκραξεν ό ’Ιάκω
βος Έ λλώκ.

—  Αΰτοι οί κακούργοι μ ’ επιασαν 
’ςτήν παγίδα ! . . άπεκρίθη ό κυβερνή
της τής Γ α λ  λ ι ν έ τ τ α ς .

—  Καί μέ ποιους έχουμε νά κάμωμε ; 
ήρώτησεν ό Γερμανός Πατέρν.

— Μέ τήν συμμορίαν τών Κουΐβων... 
άπεκρίθη ό Βαλδέζ.

— Κ αί μέ τόν αρχηγόν της ! προσέ
θεσε μία φωνή απειλητική.

Έ νας άνθρωπος έστέκετο όρθιος επί 
τής όχθης, Ιχων πλησίον του τρεις άλ
λους, οί οποίοι δεν Ιφαίνοντο ’Ινδοί.

— Ό  Ζορρές ! . . άνέκραξεν ό ’Ιά
κωβος Έ λλώκ.

— Λέγε με μέ τόνομά μου, . . ό’Α λ- 
φανίζ !

— Ό  Ά λφανίζ  I έπανέλαβεν έ λο
χίας Μαρσιάλης.
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Καί τό βλέμμα του, όπως τό βλέμ
μα τοδ ’Ιακώβου Έ λλώκ, πλήρες τρό
μου, έστράφη πρός τήν θυγαχέρα του 
συνταγματάρχου Κερμώρ.

Ό  Ζορρές ήτό λοιπόν ό̂ Ά λφανίζ , ο 
όποιος είχε δραπετεύσω άπόι τήν Κεδέν- 
νην μέ τρεΤς άκάμη καταδίκους,τούς συν
ενόχους του.

Άντικαταστήσας εις τήν αρχηγίαν 
τών Κουίβων τόν πρώην αρχηγόν των 
Μέταν Σερράπια, φονευθέντα είς μίαν 
συμπλοκήν μετά βενεζουελιανοΐί αποσπά
σματος, ό ’Ισπανός διέσχιζεν άπό ένός έ
τους καί πλέον τήν' έρημον-

Πρό πέντε ήδη μηνών,—καθώς είπο- 
μεν άλλου,— οί Κουίβαι ¿σχέδιασαν νά 
επιστρέφουν εις τάς χώρας, τας πρός 
δυσμάς τοδ Όρενόκοο, όθεν ειχον ¿κδιω- 
χθή ύπό τών κολομδιανών στρατευμάτων. 
Ά λ λ ά  πριν ίγκαταλείψουν τάς. όρ.εινάς 
χώρας τής Ροραίμας, ό νέος των αρχη
γός ήθίλησε νά εξετάσω τό μέρος εκείνο 
του ποταμοδ.Έχωρίσθη λοιπόν άπό τούς 
συντρόφους του καί κατήλθε διά τών ίλα- 
νων μέχρι του Ά γ ιο υ  Φερνάνδου, άφ' ού 
έπερασε καί άπό τό κτήμα τής Καρίδας, 
οπού ό κ. Μανουήλ Άσσομψιών ίσχυρί- 
ζετο εϋλόγως οτι τόν έιχεν ίδή- . . Είς 
τόν Ά γ ιο ν  Φερνάνοον άνέμενεν ευκαι
ρίαν διά νά επιστρέφω είς .τας πηγάς τοδ 
Όρενόκου, όταν τά πλοιάρια Γ  α λ -  
λ- \ ν έ τ  τ  α καί Μ ο ρ ί σ κ η ήτοιμά- 
σθησαν νάναχωρήσουν διά τήν Σάντα- 
Ζουάναν.

Ό  Ά λφανίζ , — ύπό τό ψευδώνυμον 
πάντοτε Ζορρές,—προφασισθείς ότι επι
θυμεί νά μεταβήείς τήν Μονήν,έπρότεινεν 
είς τόν Βαλδέζ νά τον παραλαβή ώ ; 
ναύτην, καί καθώς γνωρίζομεν ή πρό- 
τασίς του Ιγινε δεκτή, πρός δυςτυχίαν 
Τών επιβατών. ·. .

Ούτως δ Ά λφανίζ , εν φ  ειχε τήν π ι
θανότητά ότι θά Ιπανεύρισκε τους Κουί- 
βαςτου, θά ικανοποιεί συγχρόνως καί τό 
μίσος, τό οποίον έτρεφε κατά τοδ συν
ταγματάρχου Κερμώρ. Διότι ειχε μάθτ, 
ότι τό παιδιον, τό ταξειδεΰον -διά τής 
Γ α λ λ ι ν έ τ τ α ς  μετά τουλοχίου Μαρτ 
σιάλη, άνεζήτει τόν πατέρα του, τοΰ 
όποιου ή πρό τοΰ Κακουργοδικείου κα- 
τάθεσις ειχε προκαλέση τήν καταδίκην 
του Ά λφ α ν ίζ  είς ισόβια χαταναγκαστικά 
,Ιργα καί τήν αποστολήν του είς Κεϋ- 
έννην.

Δέν ήτο λοιπόν μαναδική.ή ευκαιρία 
διά νά αιχμαλωτίσω τόπαιδίον τούτο,— 
Ισως δέ καί τόν συνταγματάρχην τόν Ιτ 
διον, άν εϋρισκε τά Ιχνη του εις τήν Σάν- 
τα-Ζουάναν,— καί έν πάσΐ| περιπτώσει 
νά έκδικηθή^κατά τοΰ’ υίοΰ, ελλείψει τοΰ 
πατρός ; . .

Τά λοιπά τα γνωρίζομεν. Συναντη
θείς μ ’ ενα έκ τών οπαδών του τήν νύ
κτα εκείνην που εμεινεν έξω, είς τήν

Γιανάμαν, ό Ά λφ ανίζ  ¿δραπέτευσε, μό
λ ις  τά· πλοιάρια εφθασαν είς τό Μω- 
νουάρ. Έ πειτα, φονεύσας τόν ’ Ινδόν, ό 
όποΤος ήρνεΐτο νά τιρ χρησιμεύσω ώς 
οδηγός, ¿βάδισε κατά μήκος τοΰ Τορρί
δα, διήλθε τό πέραμα Φρασκαές καί ήνώ- 
θη μέ τήν συμμορίαν του.

Τώρα, ό ‘Ιάκωβος Έ λλώ κ καί οί σύν
τροφοί του εύρίσκοντο είς τάς χεΐρας τοδ 
κακούργου, ό όποΤος έσχεδίαζε νά κατα
λάβω τά πλοιάρια, τά άναμένοντα τήν 
επιστροφήν των είς τόν-Όρενόκον.

Ό  υιός, ή μάλλον ή κόρη τοδ συν
ταγματάρχου Κερμώρ ήτο είς τήν εξου
σίαν του !

("Εκίται συνέχει« |
Γρηγοριοε Εενοπουλοε

Τ Ο  Π Ϊ Ρ Ε Ι Ο Ν
[Σ υ ν έ χ ε ι«  χ ώ  τ ί >.ο ς · "δ ε  σ ι λ .  3 5 9  )

Ά λ λ ’ ή βασίλισσα ήτο πολύ Ιξυπνη 
γυναίκα, καί δέν εϊξευρε μόνον νά πηγαί- 
νη μέ την άμαξαν, άλλά καί άλλα  πράγ
ματα.

Έπήρε τό χρυσό.της ψαλίδι, έκοψε εν 
κομμάτι μεταξωτού καί έρραψε μιαν εύ
μορφη τσεπίτσα. Τήν ¿γέμισε μέ καλα
μπόκια, τήν Ιδεσεν όπίσω από τήν βασι
λοπούλα καί έκαμε μίαν μικοάν τρύπαν. 
Κ α τ’ άΰτόν τόν τρόπον λοιπόν τά καλα
μπόκια θά ¿χύνοντο εις τόν δρόμον, άπό 
τόν όποιον θά ¿πήγαινε ή βασιλοπούλα.

Τήν νύκτα, ό σκύλος επανήλθε, επήρε 
τήν βασιλοπούλα είς τήν ράχιν του καί 
την Ιφερε είς τόν στρατιώτην. Ουτος την 
ήγάπα τόσον πολύ, ώστε ήθελε νά ητα 
βασιλόπουλο καί αυτός διά νά την πάρω 
γυναίκα.

Τά καλαμπόκια είχαν πέσω εις τόν 
δρόμον άπό τό παλάτι εως εις τήν θΰραν 
τόΰ στρατιώτου' ό σκύλος δέν το εννόη
σε. Τήν άλλην ημέραν ό βασιλεύς καί ή 
βασίλισσα έμαθαν ευκόλως ποΰ επήγεν ή 
κόρη των. Συνέλαβαν τόν στρατιώτην 
καί τον έβαλαν είς τήν φυλακήν,

’ Ητο. κλεισμένος έκεΤ μέσα. Τί νύκτα! 
τ ί μελαγχολία ! Κ αί ώς νά μήν έφθαναν 
αυτά, ήλθαν καί του είπαν : Αύριο θά σε 
κρεμάσουν ! Δεν ητο καλή εϊδησις αυτή, 
καί δ δυστυχής ειχε λησμονήσγ, καί τό 
πυρεϊόν του εις τό ξενοδοχείου. Τήν ακό
λουθον ήμέραν ε!δε, μέσα άπό τά κάγκε
λα τοδ παραθύρου, πλήθος πολύ, τό ό
ποιον ¿πήγαινε μαζευμένον έξω άπό τήν 
πόλιν διά νά ίδη πώς θά τον κρεμάσουν. 
Ό λο ι Ιτρεχάΐί* ένας μαθητής μάλιστα 
υποδηματοποιείου, με τήν ποδιά του καί 
τές παντοΰφλές του, Ιτρέχε τόσον πολύ, 
ώστε μία άπό τές παντούφλες του έβγή- 
κεν άπό τό πόδι του καί έπήγε κ ' έκτύ- 
πησε ακριβώς εις τόν τοίχον, ¿πίσω άπό 
τόν οποίον έκάθητο ό στρατιώτης καί έ
βλεπε μέσα από τα  κάγκελα.

— Α ΐ, παπουτσή, μή βιάζεσαι δά τό

σον, τώ εφώναξεν ό -στρατιώτης,χωρίς ε
μένα τίποτα δέν θά γίνω ·1 Ά λ λ ά  «ν θε- 
λγ,ς νά τρέξης έ'ως είς τό ξενοδοχείου ό
που έκαθήμην, καί νά ζητήσης τό τσακ
μάκι μου θά σου δώσω είκοσι λεπτά. Ά λ λ ά  
μέ τήν συμφωνία νά. τρέχω?.

Ό  μαθητής τοδ υποδηματοποιού, ή
θελε νά κερδίσω τά είκοσι λεπτά,; καί. ε
πέταξε ωσάν πουλί, εύρε-τό πυρεΐον, τό 
Ιδώκεν είς τόν στρατιώτην καί — τώρα 
θ ’ ακούσετε I

Έ ξω  “’Λ  τήν πόλιν είχαν στήσω. ί*'αν 
μεγάλη κρεμάλα, τριγύρω είς τήν οποίαν 
ήσαν στρατιώτη καί περισσότεροι άπό ε
κατόν χιλιάδες άνθρωποι. Ό  βασιλεύς καί 
ή βασίλισσα Ικάθηντο επάνω είς ένα με
γαλοπρεπή θρόνον'άντίκρύό δικαστής καί 
όλον τό συμβούλιου. — Ό  στρατιώτης ήτο 
πλέον είςιτό ¿πάνω μέρος τής σκάλας,θά 
του ¿περνούσαν τό σχοινί εις-τόν λαιμόν' 
¿ζήτησε τήν άδειαν νάεΐπή τήν τελευ- 
ταίαν του επιθυμίαν. Εινε συνήθεια,ειπε, 
νά δίδουν αυτήν τήν χάριν είς τόν κατα
δίκου ό όποιος πρόκειται ν ’ αποθάνω 
μετ’ ολιγας στιγμάς. Είπε λοιπόν οτι. 
έπεθύμει νά πιή ένα τσιγάρου, τό τελευ- 
ταΤόν του. Ό  βασιλεύς δέν είμποροΰσε 
νά του άρνηθω αυτήν τήν χάριν. Λοιπόν 
ό στρατιώτης έπήρε τό πυρεϊόν του καί 
έκτύπησε' έν, δυό, τρία I νΩ! νά καί οί 
τρεις σκύλοι φανερόνονται έξαφνα' έκεΐ- 
νός που είχε ‘μάτια μεγάλα ώσάν φιλ- 
τζάνια τσαϊοδ, εκεϊνός πού τα είχε π λ α 
τεία ώσάν τροχούς άμάξης, καί ίκεΐνός 
πού τα ειχε χονδρά σάν πύργο ολο
στρόγγυλο.

— Βοήθήστέ με γιατί μέ κρεμ&ΰν! έ- 
φώ.ναξε ό στρατιώτης.

-Τότε οί σκύλοι ώρμησαν επάνω είς 
τόν δικαστήν καί είς τό συμβούλιου, έ- 
πήραν τόν ένα άπό τό πόδι, τόν άλλον 
άπό τήν μύτη, καί τους ¿τίναξαν τόσον 
ΰψηλά είς τόν άέρα, ώστε έπεσαν κάτω 
χ ίλ ια  κομμάτια.

«Δεν θέλω!« είπεν δ βασιλεύς' α λ λ ’ 
ό χονδρότερος σκύλος τόν έπήρε μαζί 
μέ τήν βασλισσα καί τούς έτίναξεν υ
ψηλά ώσάν τούς άλλους, Οί στρατιώται 
¿τρόμαξαν, καί τό πλήθος ¿φώναξε : 
«Στρατιώτη, θά" γίνης βασιλεύς μας, 
καί θά πάρτ,ς γυναίκα τήν ώρα ία βασι
λοπούλα».

Καί ό στρατιώτης έκάθησεν είς τήν 
άμαξαν τού βασιλεως'οι τρεις σκύλοι.έχό- 
ρευον εμπρός καί ¿φώναζαν : Ούρρά I Οί 
μάγκες ¿σφύριζαν μέ τά δάκτυλά των, 
καί οί στρατιώται παρουσίαζον δπλά. Η 
βασιλοπούλα έδγήκεν άπό τό χάλκινο 
παλάτι καί εγινε βασίλισσα.

Ό  γάμος έδάσταξεν όκτώ ημέρας' 
είχαν προσκαλεση και τους τρείς σκύ
λους', οί όποιοι είς τό τραπέζι πρό πάν
των, άνοιξαν μεγάλα, θεόρατα τά μάτια 
τους.

(Andersen) Αιμυλιοε Ειμλρμενος
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ΕΚΤΑΚΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΞΕΣΠΑΘΩΜΑΤΟΣ
Πρδς έγγραφι'ιν (Ιννδρομητών είς ΐήν Δ«ά5ΐΣαό?ν διά ιό £·ϊος taoa

Σ Α Κ ΙΣ  βγγάφγι 
τις νέον συνδρο
μητήν είς τήν 
«Διάπλασιν», έ- 
πεκράτησε νά λέ· 
γωμεν δτι ξ ε  - 
σ π α θ ό ν ε ι . 

Κ α τ ’ έτος γίνεται ςε- 
σ π ά θ ω μ α. Κ α τ’ έ
τος οί φίλοι μας, οί 
μόνοι κατάλληλοι διά 
να διαδίδουν τήν ιδίαν 

τη ; Διαπλάβεως 
καί νά προσηλυτί
ζουν και άλλα μέ
λη  εις τήν μ.εγα- 

λην πνευματικήν μας 
οικογένειαν,— δί φίλοι 
μας, λέγω, άντίλαμ-  
βανόμενοι τούτο καί,ώς 
κ α  8 η κ ο ν, ενεργούν 

με ια  θερμού ζήλου καί εγγράφουν νέους συνδρομητάς. Α 
μιλλών ται μάλιστα μεταξύ των, ποιος νά εγγράψη τούς πε
ρισσοτέρους. Κ α τ’ έτος λοιπόν ή κυκλοφορία τοΟ περιοδικοί» 
μας αύξανβι, καί ή αΰξησις' βίίτη συντελεί τά μέγιστα εις 
τήν βελτίωσιν καί καταφανή αϋτου πρόοδον. .

Αρα; οί διά των ενεργειών τών έγγράφοντες νέους συν
δρομητές, οί ξ ε  σ π  « θώ  ν ο ν τ ε  ς  δηλαδή; προςφέρούν 
μεγάλην έκδοόλευσιν, δχι μόνον προς εκείνους τούς όποιους 
εγγραφουν, άλλα καί πρός τήν ολομέλειαν τών συναδέλ
φων τω ν,—ηρος τήν ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ν  έν γένει,— μίαν έκ- 
δούλευσιν αξίαν παντός επαίνου, τιμής καί βνθαρρύνσεως.

Είπα, δτι οί φίλοι μου άμιλλώνται μεταξύ των ποϊο; νά 
έγγράψγι τούς περιβοτέρους συνδρομητάς. Κ αί ακριβώς διά νά 
ένθαρρύνω τήν ώραίαν καί εύγενή αυτήν άμιλλαν, άπεφάσι- 
σανά  προκηρύξω φέτος ένα Έ κ τ α κ τ ο ν  Δ ι α γ ω ν ι 
σ μ ό ν  ώ ε σ π α θ ώ μ α τ ο ς ,  ό οποίος νά καταργή μεν 
τούς παλαιούς δρους του Ξεσπαθώματος,— Γραμμάτια Δώ
ρου καί λοιπά, τά όποια μου φαίνονται πλέον ανεπαρκή,— 
νά συντείνγ) δε διά νέων δρων, πληρέστερων καί δικαιοτέ- 
ρων εις τήν αδξησιν τού Ξεσπαθώματος, καί συνεπώς εις τήν 
τελειοποίησιν του περιοδικού μας, τήν οποίαν δύναται νά 
έπιφέργ, ασφαλώς μία σημαντική αύξησις τής κυκλοφο- 

. ρίας του. -
Οί όροι του Εκτάκτου αυτού Διαγωνισμού, ό όποίος άπο- 

τελε ί μίαν τών καινοτομιών του 19 0 2 , ε’νε οί έξής :

ΟΡΟΙ ΤΟ Ύ  ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΎ
Α '. — Εις τόν Διαγωνισμόν τούτον Ιχει δικαίωμα νά 

λά ίη  μέρος κάδε συνδρομητής, ή συνδρομήτρια τήςΔ ιαπλά*  
σεως, ό ό π ο ϊ ο ς  θ ά  | χ η ά ν α ν ε ώ σ η  τ ή ν  συ ν *  
Ι’ρ ο μ ή ν  τ ο υ  δ ι ά τ ό  έ τ ο ς  1 9 0 2  ε ν τ ό ς  τ ή ς  
π ρ ο θ ε σ μ ί α ς  τ ο ΰ  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ .

Β  . — Εφ’ δβον έγγραφη τις νέους συνδρομητάς, δύνα- 
ται να στέλλη τά ύνόμ,ατά των μ ε τ ά  το υ ’ α ν τ ι τ ί μ ο υ  
τ ή ς  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  τ ω ν ,  άιτ’ ευθείας είς τό Γραφείόν 
μου, χωρίς νάναμένη τήν τελευταίαν ημέραν τής προθεσμίας, 
διότι δεν εϊνε ανάγκη νά τους στείλη όλους μαζί.

Γ  ,  — Οί νέοι συνδρομητάί, οι Ιγγραφόμενοι διά τού I

Ξεσπαθώματος, άν ή συνδρομή των φθίση είς τό Γραφείόν 
μου μ έ χ ρ ι  τ ή ς δ ’Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ τ ό  β ρ α δ ύ τ ε ρ ο  ν, 
θα έχουν δλα τά δώρα καί τά προνόμια, τά προκηρυχθέντα 
δια τού προηγουμένου φυλλαδίου τής « Διαπλάσεως».

Α . — Τα βραβεία θαπονεμηθοϋν πρός τους έχοντας έγ
γραφη τούς περισσοτέρους νέους συνδρομητάς μ έ χ ρ ι  τ ή ς  
31 Ί α ν ο υ α ρ ί ο υ  19 02 , κατά τόν έξης τρόπον :

Β Ρ Α Β Ε Ι Ω Ν  Π Ρ Ω Τ Η 2 Τ Α 3 Β Ω Σ

Το βραβεΐον τούτο θά άπονεμηθή χρός πάντας, όσοι άπό 
σήμερον μέχρι τής 31 Ίανουαρίου θά εγγράφουν, είτε διά 
μιας είτεεκ διαλειμμάτων, π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ό  υς τ ώ ν  δ έ κ α  
ν έ ο υ ς  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ς  _διά τό Ιτος 1902 .

Ο λ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή ε ν τ ή Δ ι -  
α π λ α σ ε ι  ή ε ΐ κ . ώ ν τ ω ν ,  έκ φωτογραφίας τήν οποίαν 
θα μας στείλη έκαστος μετά τήν δημοσίευσιν τών αποτελε
σμάτων τού Διαγωνισμού. Μεταξύ αυτών ό έγγράψας τούς 
περισσοτέρους, θά άνακηρυχθή κ ο ρ υ φ α ί ο ς ,  καί ή εί- 
κών το.υ θά δημοσιευθή έν τ<3 μέσω τού συμπλέγματος ε ϊ; 
μεγαλήτερον σχήμα.

Εκτός τής δημοσιεύσεως τών είκόνων των, εις τούς τυ- 
. χόντας πρώτης τάξεως βραβείου θά σταλούν ώς δώρον βιβλία 
εκ τών ύπό τοΰ Γραφείου μας έκδεδομενων, εϊτε υπό άλλου 
Αθηναϊκού Βιβλιοπωλείου— κατ' εκλογήν του β.ραβευθέν- 

τος. Ή  άξια τών βιβλίων τούτων θά εϊνε ανάλογος πρός τό 
ποσού τών νέωνσυνδρομητών τούς οποίους ένέγραψεν έκαστος' 
Και ό μέν κορυφαϊος-θά ΰπολογίση δύο φράγκα κατά συνδρο
μήν, οί δέ λοιποί τής τάξεώς ταύτης φρ. 1 ,5 0 . (π.-·χ.·-Ό' 
εγγραψας 15  συνδρομητάς, εάν εϊνε κορυφαίος, θά παραγ* 
γείλη βιβλία άξίας 3 0  φράγκων. ( 2 X 1 5 = 3 0 ) ,  εάν δε εϊνε 
έκ τών «λλων, θά παραγγπλη'βιβλία άξίας φράγκων 22 ,50
( 1 ,5 0 X 1 5 = 2 2 ,5 0 ) .

Τά ταχυδρομικά τέλη τών βιβλίων τών ,έξ άλλων βιβλι
οπωλείων προερχόμενων θά εϊνε είς βάρος του παραγγέλλον- 
τος, τών δε έκ τού Γραφείου μας είς βάρος ήμών.

Β Ρ Α Β Ε Ι Ω Ν  Δ Ε Γ Τ Ε Ρ Α Ε  Τ Α Ξ Ε Ω Σ

. Η τάξις αίίτη θά περιλάδη έκείνους. οί όποϊοι άπό σή
μερον μέχρι τής 3 1  Ίανουαρίου θά εγγράφουν, είτε διά μιας
ειτε εκ διαλειμμάτων, άπό έ’ ν α  ε ω ς * ! ............1 * - -
ί ° ν δ ρ ο μ η τ ά ς  διά τό έτος 1902 .

¡ έ κ α  ν έ ο υ ς

Εκ τούτων-θά βραβευθούν καί θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή  ή 
_ι * ω.ν τ  ω ν, εκ φωτογραφίας τήν όποιαν θά .μας στείλουν,
1 ε ί κ ο σ ι  π έ ν τ ε  π ρ ώ τ ο ι  κατά σειράν, οί όποιοι 

8ά έχουν έγγράψη τούς περισσοτέρους συνδρομητάς. Έάν δε 
συμπέση ο είκοστός- πέμπτος νά έχη εγγράψη τόν «ΰτόν αρι
θμόν συνδρομητών μέ ένα ή περισσοτέρους έκ τών επομένων, 
τότε θά δημοσιευθή ή βίκων κ α ί  δ λ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  όσοι- 
δήποτε καί άν εινε.

Καί πρός τούτους επίσης θά σταλούν ώς δώρον . βιβλία 
ίίπως καί είς τούς τής 1 τάξεως, μέ τήν διαφοράν μόνον 
ότι, ό μέν έγγράψας τούς περισσοτέρους συνδρομητάς θά 
ΰπολογίση φρ .1,50 κατά συνδρομήν,_θί δέ άλλοι φρ’. 1,25-

Ό λω ν τών άλλων θά δημοσιευθώσι μετ’ επαίνου τά  όνό-, 
ματα, καί θά λάβουν ώς δώρον βιβλία έκ τών υπό τού Γρα
φείου μας. μόνον έκδεδομένων,ύπολογίζοντες εν φράγκον κατά 
συνδρομήν.

Αυτοί εϊνε οί όροι τού νέου.μας Διαγωνισμού, είς τόν 
όποιον ελπίζω ότι θά λάβουν μέρος ολοι οί αγαπητοί μου
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τουφίλοι, κινούμενοι όχι βέβαια μόνον άπό τήν ελπίδα 
βραβείου, άλλά προπάντων άπό τήν ιδέαν διι εργάζονται 
ϋπέρ εύγενούς σκοπού, συντελοϋντες είς τήν εξάπλωσιν καί 
είς τήν πρόοδον τού περιοδικού μας. Ουτω δέ πράττοντες, 
θά έχουν δχι μόνον τήν ίδικήν μου ευγνωμοσύνην, άλλά καί 
εκείνων, τούς όποιους θά έγγράψουν, καί όλων έν γένει τών 
συναδέλφων των.

Ωας τού 1 9 0 2 , είδικώς ,διά τό Ξεσπάθωμα, θά 
στείλω λίαν προσεχδς είς τούς φίλους μου όλους. Ε ννοεί
ται δμως, δτι ‘εΐμπορεΐτε ναρχίσετε από τώρα τας ενεργειας 
σας καί νά εγγράφετε νέους σενδρομητάς, διότι,—όπως κάλ- 
λιστα γνωρίζετε, — πρός τού’το δέν εϊνε καί απαραίτητος ή 
Α γ γ ε λ ία . ' , . .

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ

0 Α Α Χ Α Ν Α Κ Η Σ  Κ Α Ι  Η Μ Α Ρ Ο ϊ Λ Ι β
(ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΤ ΜΙΚΡΑ ' ΠΑΙΔΙα Ι

Τήν ώρα που. ο ΑαχανάκιΊς καί ή Μαρουλιώ έ.κοιρώντο ήσυχα-ήσυχα, 
μια -γρν̂ά έμβήκε ήτάν λαχανόκηπον, έκοψε το λάχανό τους, τό έψόρτωσε 
’ςτο άμάέι τ/[ς, μαώί μέ πολλά άλλα', κ’έτράβηέε ίσια ’ςτήν αγορά, για 
νά τα.πωλήον|.

Το πρ.ωί1’, μια καλή γυναίκα έπήγε ’ςτήν άγορά για νά Φωνήσΐ]. Βλέ
πει τά ωραία λάχανα τής γρηδς, κ’ έπειδή τής άρεσε-πολύ ή λαχανό
σουπα, άπεψάσ.ισε νάγοράσ̂ ένά— τό πειό μεγάλο.

Τό πειό μεγάλο έτυχε ν̂ά εϊνε τό λάχανο, πού είχε μ.έσα τά δύο παι
δάκια. Τό αγόρασε λοιπόν κάί με χαρά.τό έπήρε ςτό σ π ί τ ι τησ.

Η  Κ τ ρ α  Μ α ρ θ α

ΤΑ ΕΎΣΗΜΑ Τ Ο Υ  1 9 0 0

Έ Α η ξ ε  χ α ί  η  Δ ι α Λ ο γ ' η  τ δ * ·  Ε ν α ή μ ο ι ν ,  r tS v  

α π ο Ύ ψ ΐ ί β έ ν τ & ν  χ α ζ α  τ ο  α α φ ε Λ Θ Ι ν  h oc. 

J 9 0 0 ,  —  « te  τ ί ) ν  b x o í a v  μ  ’ ¿ δ ο η & η ο α ν  χ α ϊ  

a l  ¡ Λ ί γ ο ι  έ χ έ Ζ ν ο ι  φ ί Λ ο ι  ρ β » ,  ο ί  α π ο υ ζ ε ί Λ α ν -  

t í c  α ζ ι ε π α ί ν α ς  z r ) r  Σ ν μ ε ί ι ο σ t v  t f e r  Ε ν α τ / μ α ν  

r w ,  i t a B á c  r o u c  ε ί χ α  χ α ρ α χ α Λ ί ο η ,  —  κ α ί  

ί ί ο υ  σ ή μ ε ρ ο ν  ζ ά π ο ζ ε Λ έ ο μ α ζ α .  ·.

Π Ρ Ω ΤΟ Ν  ΒΡ ΑΒΒΙΟ Ν : Θ ιρ σ π β ιν ίς  τω ν Μ ουσώ ν
( Ιλ σ β ε ν  Ε ϋ σ η ι ια  56  )

Δ Ε Υ ΤΕ Ρ Ο Ν  ΒΡΑΒΕΙΟ Ν» ’Ε θ ν ικό ς  " Υ μ ν ο ι ,  5 5 . —  
Π τη ν ό ν  τ η ;  ’ Ε ρ ή μ ο υ , 50..

ΤΡ ΙΤΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν ! A u s ó jie p to v ,  4 9 . — Σ μ ν ρ -  
νηοπ ούλα , 4 2 . —  Ά ϊΥ ο υ ρ ο λ ο γ ιώ τ α ιο ς ,  4 0 .

Ε Π Α ΙΝ Ο Σ : Σ ο φ ό ς  Π ιτ ν α κ ό ζ ,  3 5 . —  Ά τ α β υ "  
ρ ιον Ρ ό ίο ν ,  3 3 ,·—  Θ εα γ έν η ς , 31 — Λ ο ξ ία ; , 30 · 
—  ’ Ερυθρόν Ν έ φ ο ς .  2 0 . —  Κ ά δ ρ ο ;, 2 7 . —  Έ λ *  
ÍT ¡v o s o í l¡ r ,  2 5 . —  Π ν Β « γ Ι ρ α ;  b  Σ ί μ ι ο ς  2 7 .  —  
Κ ιν έ ζ ο ς  Λ ή ,  2 5 . . —  " Ο λ η ς  δ Γ ρ ιπ Ε ίλ ,  2 4 .  —  . 
K e p ftu vó c , 2 4 , —  Ζ ω τ,ρ έ  Φ λ ά ξ ,  2 3 .  — Γ ρ υ ν ιά ρ α ,
2 3 .  —  Ζ ρ υ λ έ ΐε α ,  2 2 . — Γ ό ν λ ιέ λ μ ο ς  Τ έ λ ο ς  2 2 . —  
'Α ρ χ ιν » ν « ρ χ ο ;  Θ ε μ ισ τ ο κ λ ή ; ,  2 2  —  Ε ξ ό ρ ισ το ς  
.Ά ρ μ α τω λ ά ς ,  2 1 .  —  ’ Ια τρ ό ς  τ ω ν  Σ υ ν δ ρ ο μ η τώ ν ,
2 0 . —  Τ α ρτα ρ Γνος  τή ς  Τ α ρ α σ κ ώ ν η ς , 2 0 , —  Ρ 4 · 
δον τή ς  Α υ γ ή ς ,  2 0 .

ΕΥ Φ Η Μ Ο Ε  Μ Ν 8 ΙΑ Ι  Α υ γ ερ ιν ό ς , 1 9 . — Κ α τσ α ρ ο 
μάλλα», 1 9 . —  Μ ίν ε ξ ε Β έ ν ια ,  1 9 , —  Χ ιο ν ο σ κ επ ή ς
Δ ίρ φ η . 1 9  ν  Ά σ π ρ ο η ο τ α μ Ι τ η ; , '1 9 .— Τ α τά ν η ς ,
1 8 . — ■ Α π ό γ ο ν ο ς  το υ  Χ ά σ η ,  1 8 . -  Δ ια ψ ευ σ θ ε '·  
σ α 'Ε λ π ίς ,  1 8 . —  Μ ικ ρ ά  Δ ε σ π ο ιν ίς ,  1 7 . —  Ν « υ ·  
τό π α ις , 1 6 . —  Α π ό γ ο ν ο ς  το υ  Ν έσ το ρ ο ς , 1 S .—  
Ζ ω γ ρ ά φ ο ς .θ α λ α σ σ ιν ό ς , 1 6 . —  Ά ρ τ α ν ιά ν ,  1 8 . —  
Π ικ ρ α μ έ ν η  Κ α ρ δ ο ύ λ α , 1 5  —  Τ ά ν τ α λ ο ; .  1 5 . —
Κ ό χ χ υ ξ  τώ ν  Τ ιμ π ώ ν ,  1 5  Φ λο ίσ βος τα υ  Ε ύ ξ ε ί*
νου , 1 4 . —  Ά σ τ ή ρ  το ϋ  Β έ γ α ,  1 3 . —  " Ε ν α  Χ ι ·  
ω τ ά χ ι .  1 3 .—  Σ ιω π η λ ή  Ν ύ ξ ,  1 3 .—  Μ ικ ρ ό ς  Α 
θ η ν α ίο ς , 1 3 .— Μ α ύ ρο ς τ ή ς  Β ε ν ε τ ία ς ,  1 2 . — Μ π ά μ  
-Μ π ο ό μ , 1 2 .—  Δ ίχ ρ ω μ ο ς  Φ ο ύ ξ ια ,  1 2 .—  Α υ ρ α  
τή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ; ,  1 2 , —  Δ η μ ό ι ις  Β ώ λ ο υ , 1 1 .—-
ψ ά λ τ η ;  τω ν  Δ ασ ώ ν I I  Σ έ λ ε υ κ ο ς  ό Κ ερ α υ ν ό ς ,
1 1 . —  Ι Ιε ιρ α Υ κ ή  Α υ ρ » ,  1 1 .  — Φ ιλ ό π α τρ «  Ί ά ς ,
1 1 .  —  Ν ο σ τα Ιγ ό ς  "Ε λ λ η ν ,  1 1 .  —  Κ α υ κ α σ ί* ,
1 1 . — 'Ο ρ ίω ν ,  1 0 .— Ω ρ α ία  Ά π ε ίρ α ν θ ο ; ,  1 0 . — . 
Χ ω λ ό ς  Α ιά β ο λο ς , 1 0 . —  Χ ιω το π ο ύ λ α . 1 0 .  —  
Φ ρ ίξο ς  1 0 . —  Σ ύ ρ ε  κ ’  Έ λ α  1 0 .—  Μ ο ύ σ α  τή ς  
’Α σ τρ ο ν ο μ ία ς , 1 0  . —  Μ ο ν ο γ εν ή ς , 1 0 ,—  Κ α ρ δ ία  
υπ ό Π έ τ ρ α ν .  1 0 . —  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ς  Ά γ γ ε λ ίδ η ! ,  
1 0 . —  'Α γ γ ε λ ο ς  τή ς  ’ Α γ ά π η ς ,  1 0 . —  "Α ρ χηγός  
τ δ ν  Μ ο λ υ β ίν ιω ν  Σ τ ρ α τ ιω τ ώ ν ,  1 0 . —  Ε ύθυμος 
Ν α ύ τ η ς .  1 0 .  —  Ή π ε ιρ ώ τ η ς ,  1 0 . —  Ό δ υ σ σ εύ ς  
ό ’Ιθ α κ ή σ ιο ς , 1 0 .—

Τ ο ύ ς  Λ α β ό ζ ζ α ς  Ε ν σ η μ α  x á to d  t£3v  Í 0  δ έ ν  

a r a y é p t ú ,  ε π ε ι δ ή  t i r e  ζ ζ ο Λ Λ ο Ι  κ α ’ι  S é r  6 π ά ρ -  

χ ε ι χ α ι ρ ο ς .  Σ υ γ χ α ί ρ ω  ζ ο ν ς  β ρ α β ε υ β ε τ ΐ α ΐ  χ α , ί  

τ ο υ ς  π α ρ α χ α Λ Ο  r á  c x J / f o s v  τ ά  úaJpá n u r ,

. σ ν μ φ ώ ν ω σ  ίτ ρ ύ ς  í ¿  Ε ’ . K n g á . l a t O r  r o e  ' Ο δ η 

γ ο ί '  τ ή ν  δ έ  θ ε ρ α π α ι ζ ί δ ο ,  ιΟ ν  Μ ο ν σ ΰ ν  τ ο .  

σ ε ε ί . ί ή  χ α ί  ζ η ν  φ ω τ ο γ ρ α φ ί α *  τ η ς  ζ ζ ρ3< δ ή μ ο -  

ό ί έ ν σ ι ν .
Π  Δ ίΑ Π Λ Λ Σ ΙΣ

o ¿m os roir βδπλεως
ΚΕΦ ΑΛΑΙΟΝ ΐ Τ ' . ( Σ υ ν έ χ ε ια . )

Ή  Έρμάνη διέσχισε τήν αίθουσαν, 
καί πλησιάσασα τόν ' παιδαγωγόν, τφ  
είπε μέ τόν σεβασμόν, τόν οφειλόμενον 
πρός τον καλόν της σύμβουλον · ■

— Συγνώμην, Δον Ίουστήνε., θ ά  
πάθετε δ,τι παθαίνουν δλοι οί καλοί, 8- 
ταν παραδίδωνιαι άνευ δρων. Ά λ λ α  πρώ
τα, πρέπει νά ένθυμηθήτε καί νάναγνω- 
ρίσετε δτι μοΰ οφείλετε μίαν χάριν.

— Τό αναγνωρίζω, άπεκρίθη ό Δόν 
Ίουστήνος μειδιών. Εϊνε αληθές, οτι το

ειχα λησμονήση' άλλά θά ήτο ήκιστα 
έντιμον ε κ μ έ ρ ο υ ς  μου νάρνηθώ τήν ό- 
φειλήν μου . . . ‘Λοιπόν, μέ τ ί νόμισμα 
οφείλω νά σάς την πληρώσω,, δεσποινίς 
Έρμάνη ;

— λ ,  ήξεύρω.ρτί εινε παράξενη ή 
θυσία, τήν όπο/αν, θά ζητήσω άπό τόν 
σοφώτερον «νθρώπΟν τοΰ κόσμου, νά προ- 
σποιηθη τόν ηλίθιον. Κ α ί δμως αύτήν 
τήν θυσίαν θά σάς την ζητήσω, Δον Ίου- 
στήνε, δΓ δσον καιρόν θά μείνη δ κύριος 
Όρδερΐκος ΓουΤλέρμος είς τό Βέρναζον.

1— Ά λ λ ά  διά τ ί ; πρός ποΤον σκοπόν.; 
■— ’Ιδού διατί. Ένθυμέίσθε, δτι, δταν 

ό κύριός ΌρδερΤκος παρέδωκε τάς περ-
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γάμ,ηνάφ τοι/ «ίς τόν άδίλφόν μ:*υ, ό Γ«· 
βτων, μή επιθυμών νά παραταθγ, ή .«- 
κρόπσιφ. απίφυγ« μέ τρόπον να τας ανα
γνώστη, λέγον « Αυτό είνε δουλεία τοΰ 
Δόν Τοοβτήνοο». Καί ό ήλίθιος αύτός 
έφαντάσθη οτι ό αδελφός μου δέν ήξευ- 
ρεν «νάγνωσίν I

—  Που το ήξεύρετε;
— Μας το «Γπεν ό Ίωβήνος.
— Εινε άστεϊον, πραγματικώς' α λ λ 5 

είνε «ύ’κολον νά πεισΰ^ περί τοΰ εναντίου 
δ ξένος σας, κάι είμαι πρόθυμος να βοη
θήσω είς τούτο.

—  Ό χ ι, όχι, ανέκραξε ζωηρως ή 
Έρμάνη'· θά μας βοηθήσετε διά νά τον 
άφίσωμεν είς τήν πλάνην του. Μου έδώ- 
σατε τόν λόγον σας, Δόν Ίουστήνε. . .

—  Θέλετε λοιπόν νά ψιυσθώ, δε
σποινίς ;

— Ά ρ κε ϊ, θε?έ μου, νά σιωπήσετε, 
καί ήμεϊς άναλαμδάνομε.ν τα αλλα, είπε 
ζωηρώς ή Ά δ ελα ίς .

— Μην «νησύχήτε διά την συνωμο
σίαν. μας, μεγάλε μου φίλε, ειπεν ό Τά
στων. Μ®™ τήν τραγιρδίαν, ας γίνη καί 
μία- μιχρά χψμωδία, διά νά διασχεδά- 
σωμεν. Δεν πιστεύω νά έχη κακάς συνέ
πειας.

— Κανείς δέν ήξεόρει τ ί συνεπείας 
έίμπορε? νά Ιχη. Ά φ ’ ού δμος ειχα τήν 
ανοησίαν νά δώσω τόν-λόγον μου είς την 
Έρμάνην ανεπιφυλάχτως, εχετε τήν ά
δειαν νά εξακολουθήσετε τήν αστειότη
τα σας,. Μάθετε ομως ότι δέν την έπιδο- 
χιμάζω. Λαμβάνω μέρος είς αυτήν ά- 
χουσίως μου, χαί εύχομαι νά μή μετα- 
νοήση χανείς.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ω Ν  Ι Ζ ·

Περί το% π ϋ ς δύνα τα ί τ ις  νάκατν,θη 
κρίνων τόν άλλον, ε ίτ ε  έ *  π&ν 

λόγων τ ο ν , ε ίτ ε  έχ  τής 
σιω πάς ταυ .

Ό  κύριος ΌρδερΤχος είχεν άναχτήση 
όλην του τήν αταραξίαν, οταν ή ώρα τοϋ 
δείπνου τον Ιφερε πάλιν απέναντι των 
οίχοδεσποτών.

Τήν συνομιλίαν διηόθυνε μέ τρόπον 
εις ολα έχεΐνα τά θέματα, τά,όποια ήδό· 
ναντο νά τον διαφωτίσουν περί τής πνευ
ματικής χαταστάσεως τοϋ μέλλοντος μα- 
θητοΰ του. ’Α λ λ ’ εδώ ίσα-ίσα τον άνέ- 
μενον οι τέσσαρεζ συνωμόται, οί όποϊοι 
δέν εβλεπον τήν ώραν πότε νάρ^ίση τό 
παιγνίδ ι... Φυσικά, ό Τάστων ειχε το 
ηρονόμιον νά θέτ^ τάς πρώτας ερωτή
σεις. Προσεποιήθη λοιπόν ότι είνε εμ
παθής λάτρις τών σωματικών ασκήσεων. 
Είς τάς μαχράς δημηγορίας του χυρίου 
χαθηγητοϋ περί τής χρησιμότητος τής 
σπουδής χαί τής χκλιεργείας τοϋ πνεύ
ματος,άπεχρίνετο μέ διηγήσεις περί γυ
μνασίων, χυνηγίων χαί ιπποδρομιών. 
Κ ά! οσάκις χανέν λατινικόν ή ελληνι
κόν ρητόν ¿ποικίλε τήν γαλλικήν όμι- 
λ ίαν του χυρίου Όρδερίχου, ό Γά-

στων προσεποιεΐτο, ότι δεν ΙννοεΤ λέξιν.
’Από καιρόν είς χαιρέν, ό χύριος 

ΌρδερΤχος ανύψωνε τήν κεφαλήν διά νά 
κυττάξη καλλίτερα τον άφωνον παιδα
γωγόν, ό όποΤος, χύπτων ταπεινώς 'είς 
τό πινάχιόν του, εφαίνετο τόσον αναίσθη
τος πρός τούς στίχους τοϋ Όρατίου καί 
του 'Ομήρου, όσον ενας γάιδαρος πρός 
τούς ήχους τής λύρας ή τής σάλπιγγος. 
Κ αί διά νά βολιδοσκόπηση όλον τό βά
θος τής άμαθείας του, 0 σοφός καθηγη
τής τον ήρώτησε μετά περισσής ειρω
νείας :

— Ποΰ ¿σπουδάσατε, Αίδεσιμώτατε; 
είς τήν σχολήν ϊσως τοϋ άγίου Βενεδί- 
κτου ;

—Ό χ ι' άπεκρίθη ό Δόν Ίουστήνος' 
ήμουν μοναχός είς τήν Παναγίαν τής 
Φλωρεντίας.

— Ά ,  είσθε ’Ιταλός καί άπό τήν 
Φ λωρεντίαν; πάσας ερωτήσεις - ήθελα 
νά σας απευθύνω περί τών σκοτεινών χω- 
ρίον τοϋ Δάντου σας,τά όποια θά έννοή- 
τε βέβαια καλλίτερα άπό' ένα Γάλλον, 
εστω καί εμπαθή θαυμαστήν τής μεγα- 
λοφυιας τοϋ ποιητου τής Κολάσεως καί 
του Παραδείσου !

— Δέν είμαι ό αρμόδιος, άπεκρίθη 
ό Δόν’ Ιουστήνος. ΙΙοιός ξεύρει τ ί έννοοϋν 
ο! ποιηταί !..Έ πειτα, δέν εχω εδώ αυτά 
τά ποιήματα, καί δεν όμιλώ εύχαρίστώς 
περι ’Ιταλίας. Συγχωρήσατε τήν αδυνα
μίαν αυτήν ενός Ιξορίστου.

— Πρέπει ομως, έπεμεινεν ό κύριος 
ΌρδερΤκος, νά ικανοποιήσετε τήν περι
έργειαν μου δΤ εν άλλο: θ ά  ¿γνωρίσατε 
βέβαια είς τήν Φλωρεντίαν ένα μέγαν 
σοφόν, ευρωπαϊκής φήμης, ή τουλάχι
στον θά ηχούσατε περί αΰτοϋ. Πληροφο
ρήσετε με, σας παρακαλώ, περί του εύ- 
γενοΰς Ζουστινιάνη, είς τόν όποΤον οί σο- 
. φοί οφείλουν τήν άναχάλύψιν καί τήν Ιχ- 
δοσιν τών ’Ε π ι σ τ ο λ ώ ν  τού ’Οβι
δίου, καθώς καί δύο βιβλίων εκ τών 
Γ ε ρ μ α ν ι κ ώ ν  Π ο λ έ μ ω ν  τοϋ 
Ταχίτου. . . .

Ό  Δόν’Ιουστήνος ΰπέφερε μαρτύριον. 
Δέν είχε προι'δη τήν περίστασιν, χαθ’ήν 
ό ξένος θά τον ήρώτα περί αύτοδ του 
ίδίου’ ύπέφερεν,· όχι διότι δέν ήδύνατο 
τάποδεχθή τά εγκώμια τοΰ θαυμαστού' 
του, άλλα διότι δέν ήξευρε πώς νά τη- 
ρήση τήν ύπόσχεσίν του, χωρίς νά ψευσθη,

Ό  Γάστων ηλθε πρός βοήθειαν του .·
— Μήν ¿ρωτάτε γ ιά  τέτοια τόν παι

δαγωγόν μας, κύριε Όρδερΐκε Γουϊλέρ- 
με. Δέν είνε άνθρωπος τών βιβλίων αυ
τός, τοΰ όποιου ή νεότης διέλαμψεν είς 
όλα τά παιδία- τών ιταλικών μαχών.

— Πραγματικώς, έγινα ίερεύς πολύ 
άργά, Ισπευσε νά προσθέσγ, ό Δόν Ίου- 
στήνος’ είς τήν αρχήν ήχολςύθησα 'τό στά· 
§ ιον  τών οπλών.

— Ά ,  δι’ αΰτό λοιπόν. . . ειπεν ό 
χύριος ΌρδερΤχος, μέ δφος οίκτου πρός

τήν τόσην φιλολογικήν άγνοιαν. Καί άπό 
το πρώτον σας επάγγελμά σας Ιμεινεν ή 
συνήθεια νά περιβάλλεσθε τόν θώρακα 
καί νά πολεμήτε, κατά τό παράδειγμα 
τοϋ ’Αρχιεπισκόπου Τουρπίνου ;

— Τοΰ αρχιεπισκόπου Τουρπίνου ; έ· 
πανέλαβιν ό Γάστων. Ποιός είνε πάλιν 
αυτός ; Ποτέ δέν μου διηγήθητε τήν ι
στορίαν του, προσέθεσε;/ αποταθείς πρός 
ΐάν Δον Ίουστήνον.

Ό  παιδαγωγός εσιώπησεν. Ερύθη
μα έκαλυψε το πρόσωπόν του, καί ολί
γον Ιλειψε νά έκραγή είς γέλωτα . . . 
Ό  δέ ΌρδερΤχος άπέμεινε κατάπληκτος. 
Θεέ μου, πώς ήτο δυνατόν τόση παχυλή 
αμάθεια νά χαρακτηρίζη ένα άνεψιόν τοϋ 
Βασιλέως ; Νά μή γνωρίζη ούτε τήν 
ιστορίαν τής ιπποσύνης, τήν ένδοξοτέραν 
ιστορίαν τής πατρίδος του ; .  . .  Ναγνοή 
καί αύτό τό όνομα τοϋ Τουρπίνου ;

Καί άνατεινας τάς χεϊρας πρός τήν ο
ροφήν, είς Ινδειξιν λύπης βαθείας, είπε 
πρός τόν Γάστωνα :

— Μά είνε δυνατόν,Υψηλότατε,—καί 
αν ακόμη δεν αφύπνισαν τόν ερωτά σας 
πρός τήν Ιστορίαν, ή όποία εινε ό μόνος 
διδάσκαλος των πριγκίπων και ο οδηγός 
τών μελλόντων ανδραγαθημάτων τω ν,— 
εινε δυνατόν να μήν ηχούσατε ποτέ τό
4®  μ α  τ ο ΰ  Ρ ο λ ά ν .  δ ου,  όπου ό 

Καρολομάγνος καί ό ΤουρπΤνος. ό αρχιε
πίσκοπός του, εκστρατεύουν μαζί κατά 
τών Σαρακηνών ; . . . Τ ί κάμνετε.έδώ · 
τά βράδϋα ;

1 — Τί νά κάμωμεν ; κοιμούμιθα, άπε* . 
κρίθη μέ αδιαφορίαν ό Γάστων. Τί κά- 
μνουν, οί ϊέραχές μου. άφ’ ου πετάξουν 
ίλη ν  τήν ημέραν ; κοιμούνται. Καί είνε 
ό μόνος τρόπος, δια ναναχτήσουν τήν ε
λαστικότητα τών πτερύγων των διά τήν 
επαύριον.

—- Σάς εννοώ, όψηλότατε. Ά λ λ ά  
θα ¿στοιχημάτιζα οτι, διά νά σας κοιμί
σουν, θά σας ¿νανούριζαν μέ τά παλν,ά 
τραγούδια τής Γαλλίας, Παντοΰ είς αύ- 
τά, θά έτανευρίσκετε . τους προγόνους 
σας καί τούς άθλουςτων. Καί χωρίς νά- 
νατρέξωμεν μακρότερον άπό τόν Ινδοξον 
παππον σας, τόν δοΰκα τής Αύρηλίας....

Οί οφθαλμοί τοϋ Γάστωνος ¿σπινθη
ροβόλησαν. Έλησμάνησεν οτι έπρεπε νά 
ΰποκριθή τόν άγράμματον, καί άνέχραξει

— Πώς ; θέλετε νά μου μάθετε τήν 
ήττάν μας είς τό Άζινκούρ καί τήν α ιχ
μαλωσίαν τοΰ πάππου μου είς τό Λον- 
δίνον ; Μάθετε ότι ό δουξ τής Αύρηλίας 
8έν εινε δ ένοχος τής ήττης καί' τής 
ιδίας του συμφοράς. Πταιει ή στρατηγι
κή μας, ή όποια Ιταξιν άνοήτως ίππό- 
τας βαρέως ώπλισμένους εναντίον τοΰ έ- 
λαφροΰ πεζικού τών νΑ γγλω ν. Α'ι γεν- 
ναΤαι καρδίαι καί οί ευκίνητοι πόδες 
κερδίζουν τάς μάχας, κύριέ μου. Τό εν 
χωρίς τό άλλο δέν αρκε?, άπόδειξις ό 
πάππος μου καί τό άνθος τής άριστοκρα-

1 9 0 1 Η ΑίΑΠ ΛΑΣΙΒ ΤΩΝ TIAIAQN 371

τίας μας, ποϋ ένικήθη είς τά ελη τοϋ 
'Άζινκούρ. "Ω, άς ήταν έκεΤ μερικές 
χιλιάδες άπό τούς ορεινούς μου, καί θά 
¿βλέπατε πώς θ® «τσάκιζαν τούς "Αγ
γλους τοξόταςί'Μου φαίνεται περίεργον, 
πώς δέν έμάντευσε τό μυστήριον τής ν ί
κης κανείς άπό . τόσους γενναίους γάλ- 
λους ίππότας. . . Ώ ,  έάν ποτέ. . .

. (Έπεται συνέχει«]
Φ βκιον Θαλερός 

( Κ α τ ά  «  Γ κ λ λ ικ ό ν  το ΰ  8  Β Ι β η ά γ )

Η ΔΙΑΘΗΚΗ Τ Ο Υ  ΣΚΥΛΟΥ

Κάποιος ειχεν έ’να λαμπρόν σκόλον. 
Τήν ημέραν έκυνηγουσε καί τήν νύκτα 
εφύλαττε τό σπίτι. Ποτέ δέν άφινε τόν 
κύριόν του, ό όποιος διά τοΰτό τον ύπερ- 
ηγάπα.

Τόν σκύλον αυτόν Ιχων ϋπ ’ όψει του. 
ένας ποιητής έγραψε τους ακολούθους 
στίχους : .
' κ Μήν άπορήτε, άν συχνά άγαποΰν 
ένα σκύλον περισσότερον άπό έ'να άν
θρωπον.Ό ένας είνε ώς επί τό πολύ ζώον 
πολύ πλέον άπληστον άπό τόν άλλον.

« Ά π ό  όλα τά άγαθά αύτοϋ του κόσμου, 
ό σκύλος δεν ζητεΤ παρά εν -κόχκαλον.

<ι Καί δ,τι υπάρχει είς όλον τόν κό- 
σμον, δέν είνε αρκετόν νά ικανοποίηση 
τήν απληστίαν ένός μόνου ανθρώπου.

α Κτυπήσατε τ’ρν σκύλον' δεν θα σας 
εγκαταλείψ-η διά τοϋτο. Παυσατε να ευ 
εργετήτε ενα άνθρωπον' θά σας εγκα
τάλειψη αμέσως.ϊ

Ό  λαμπρός αύτός σκύλος άπέθανε, 
καί ό κύριός του έλυπήθη κατάκαρδα. 
Διά νά παρηγορηθή ολίγον, τόν έθαψεν 
εύπρεπώς είς τόν κήπον του, καί τό βρά
δυ προσεκάλεσε τούς φίλους του είς συμ- 
πόσιον καί τοις. ώμίλησε ,περί τών άρε- 
τδν τοΰ μακαρίτου^ Τήν Ιπαόριον, μερι
κοί κακόβουλοι κατήγγειλαν τά συμβάντα 
τής εσπέρας είς τόν δικαστήν, προςθέσαν- 
τες μάλιστα ότι ό σκύλος έχηδεύθη καί 
¿τάφη μέ όλους τούς θρησκευτικούς τυ- 

'πους, ώ ςνά  ήτο άνθρωπος.
Ό  δικαστής Ισχανδαλίσθη πολύ καί 

Ιστειλεν αμέσως νά συλλάβουν τόν κα
τηγορούμενον. Κ ατ’ άρχάς τον .¿πέπλη- 
ξε μεγάλως καί τον ήρώτησεν αν ήτο έκ 
τών άπιστων ¿κείνων, οί όποΤοιλ'ατρεύουν 
τούς σκύλους.

Ό  κύριος τοϋ σκύλου άπεκρίθη:
— Ή  ιστορία τοΰ σκύλου μου είνε 

εκτεταμένη καί .θά σε ¿κούραζε' δ ι’ αύτό 
άρκουμαι νά σου είπω,—πράγμα που Ι
σως-δέν σού το είπαν,— ότι έκαμε καί 
διαθήκην, μεταξύ δέ τών άλλων δωρεών 
του, κληροδοτεί καί είς σέ πενήντα λίρας, 
τάς όποιας σοΟ φέρωέκ μέρους του.

Ό  δικαστής, άκούσας ταΰτα, έστράφη 
αμέσως πρός τούς ανθρώπους του καί 
τοις είπε .

— Κυττάξετε. πόσον οί καλοί είνε εκ

τεθειμένοι είς τόν φθόνον ! ¿νθυμηθήτε 
πόσα κακά. μοΰ είπαν διά τον τίμιον αυ
τόν άνθρωπον !

Έ πειτα, αποταθείς .πρός τόν κύριον 
τοΰ σκύλου, τφ είπε :

— Ά φ ’ ού δέν έκαμες μνημόσυνου 
υπέρ τής ψυχής τοΰ μακαρίτου, είμαι τής 
γνώμης νά το κάμωμεν μαζί.

(Κ α τ ί  τάάρα^πον] ,

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Ι Ϊ Ν Ε Τ Μ Α

Κ ύ ρ ιό ς  τ ις  έ κ τ ίλ ώ ν  ΐ π ΐ  β ιο ϋ ο υ  ί ν  τ ε μ ά χ ιο ν  
μ ι  φ ρ ικ τ έ ς  π α ρ α φ η ν ίά ς , λ έ γ ε ι-  ΐπ ιδ ί ι κ τ ι κ ω ;  μ « ια  
τ ό  τέ λ ο ς  I

—  Φ « ν τ ί ΐ« 6 ή τ ε  Sei ή μ ο υ ν  8  h ä > \  δ ι« ν  ή ρ χ ισ α  
νά  μανόά ν ιο  β ιο λ ί I

K a i  4  “Α γ γ ι Λ ο ο  τ ή <  ’Α γ ά π η ς  :
—  K a i  πόσον έ τ δ ν  η σ β ι δ τ ι ν  ή ρ χ ίσ α τ ι  νά  

τ ο  λ η ο μ ο ν ή «  ;
'ΕΰίάΧη èno τών £ ι ιλτύδίίν·

ΑΜΗΑΟΓΓΑΙΙΑ ΙΗ2 « A M A S S I tS »
« Ε Ι Σ  γό  43ου φ υ λλ 'ά δ ιον , —  μ ο ΰ  γ ρ ά φ ε ι ή ,  

’ ¿ μ α ρ ν Λ Μ c , — ί ίδ α  τ ή ν  ε π ισ το λ ή ν  το ΰ  Ν α ύ τ ο υ  
τ ή ς  f f o i i p j i i l o c ,  τ ή ν  ό π ο ια ν  ά νέγνω σ α  μ ε τ ά  μ ε 
γά λη ς  Ευχάρ ισ τή»«™ «, τό ν  σ υ γ χ α ίρ ω  8 έ  δ ιά  τή ν  
λ ο μ π ρ ά ν  ιδ έα ν  που ïp .e i σ χ η μ α τ ίσ η  n s p l « o ù , 
κ α ί  δ ιά  τή ν  α γ ά π η ν  κ α ί  σ τ α ίε ρ ά ιη τ α ,  τή ν  ό π ο ια ν  
βά  σου ίγ ν )  π ά ν τ ο ι ί .  Ά λ λ ά  κ α ί « ΐν ε  δ υ να τό ν  νά  
Εύρεβη άνβριυπ ος, ό  όποί'ο« ν ά  σ ε α ν α γ ν ώ σ η  κ α ί 
ν ά  μ ή ν  ένβουσ ι«σ 8ή  μ α ζ ί σ ο υ ; 'Ε γ ώ ,  α γ α π η τή  
μ ο υ ,  σ υμφ ω νω  π λ η ρ έσ τα τα  μ ε  τ η ν  γ ν ώ μ η ν  το υ  
Ν α ύ τ ο υ  τ η ς  Ν α υ α ρ χ ί ό ο ο ,  8 ι4 τ ι  α ισ θ ά ν ο μ α ι 8 «  
ε ίν ε  αδ ύνα τον  ν ά  σ ι « γ κ α τα λ .ε ίψ ω , δσον μ ε γ ά λ η
κ α ί άν γ ίν ω ............. — Ε ίμ α ι  π ό λυ  ε ΰ τ υ ^ ή ς ,  π ρ α γ -
μ α τ ικ ώ ι ποΰ εχ ω  τόσ ον π ισ τ έ ς  κ α ι  α φ ω σ ιω μ έ- 
ν β ς φ ίλ α ς .

Ε ις  τή ν  επ ισ το λ ή ν  σ ο υ , Μ ο ν α α  τ ή ς  ’ά ο τ ρ * ·  
ΐ- σ / ί/α ς ,ε λ η σ μ ό ν η σ ε ί νά  s e t e x X s i e y i  τ η ν  ν έβ ν  σου 
δ ιεύ ό υ ν β ιν , κ α ί  έπ ο μενω ς άγνο ω  π οΰ ε ΰ ρ ίσ κ ε σ α ι 
κ α ί  ποΰ π ρ έπ ε ι ν α  σ τε λ λ ω  τ ο  φ υλλον. σου .

Σ ο ΰ  έ σ τ ι ι λ «  τ ά  ζ η τη β έν τα , Λ ο ξ ί α  [ Ë E 6  ] 'Φ α ν -  
τά ζ ο μ α ι πόσον βά  σ ε  ωφέλησΒν ε ις  τή ν  Ικ μ ά β η -  
σ ΐν  τη ς  γ α λ λ ικ ή ;  ή  ώ ρ α ία  κ α ί π ρ ο σ ε κ τ ικ ή  μ ε τ ά *  
φ ρ ά σ ις . τ ή ν  ό π ο ία ν  θ κ α μ ε ς ,  το ΰ  εκ τεν ο ύ ς  α υ το υ  
δ ιη γ ή μ α το ς . Ά ν έ γ ν ω σ α  π ο λ λ ά  α π ο σ π ά σ μ α τα  
έ ξ ’  α ύ τ ή ;  κ α ί ή  γλώ σ σ α  μο ΰ  ήρβσε π ο λ ύ , ά ν  κ α ί 
βά τ η ν  ¿ π ρ οτιμού σ α  κά π ω ς  ά π λο υ σ τέρ α ν .

B a t r tA e V  r « 8  Κ α τ / ο γ ο υ ,  [ ε ε ]  δ ιά  τ η ν  εύ φ υ ε - 
σ τά τη ν  έπ ισ η ο λ ή ν . "Ο  Ά ν α ν ία ς  Ιγ έ λ α σ ε  π ολύ  
μ ’  ε κ ε ίν ο  κ ο υ  λ έ γ ε ις  β τ ι » α ν  δέν ίχ η  ό το ιμ η ν  
κ α μ μ ία ν  Κ υ ρ ια κ ή ν ,  ας ε ίν ε  . . . κ α ί  Σ ά β β « το ν  η  
Π α ρασ κευή .™  Η σ ύ χ α σ ε  Βμω ς, δ ιό τ ι τη ν  έ χ ε ι 
ε το ιμ η ν  κ α ί  π ροσεχώ ς θά δ η μ ο σ ιευ θ τ ι·

Μ ο ΰ  γ ρ ά φ ε ι έ ξ  Ά ν δ ρ ο υ  ή  φ ίλ η  μ ο υ  Μ α ρ ί α  Κ .  
Π ο Λ έ μ η ,  ή  ό π ο ία  ε ίς  τ ό  19ον φ υ λλά δ ιό ν  μου  
ε ίχ ε  δ η μ ο σ ίευ σ η  α γ γ ε λ ία ν  π ερ ί α ν τα λ λ α γ ή ς  ε ι 
κονογραφ ημένω ν δ ελ τα ρ ίω ν  :  « Β ρο χηδό ν ε ξ α κ ο 
λουθούν ν ά  μο υ  έ ρ χ ω ν τα ι τ ά  δ ε λ τά ρ ια  π α ν τα χ ό -  
6 ε ν . θ α υ μ ά ζ ω  πόσον δ ικ δ ιδ ο μ έ ν η ε ί 'ι 'ε  ή  Δ ιά π λ α -  
σ ις  ε ’ς  ό λ α  τ ά  μ έ ρ η  τή ς  γ η ς . Ε ίν ε  τό -μ ό ν ο ν  π ε 
ρ ιο δ ικ ό ν , ε ίς  τ ό  όπ οιον « ρ έ π ε ι ν ά  δ η μ ο σ ιεύ ω μ εν  
α γ γ ε λ ία ς .  »— Κ ’  ¿γώ  χ α ίρ ω , μ α ν θ ά ν ο υ σ α ο τ ι σ υ -  
ν ε τ έ λ ε σ α  ν ά  π λ ο υ τ ίζ ε τ α ι ό λο νέν  ή  σ υ λ λ ο γ ή  τ ή ς  
κ α λ ή ς  μο υ  φ ίλη ς .

Ν ά  κ α ί  ή  ϊ ρ η α π ή  Σ η μ α ί α , τ ,  ό π ο ία  ε ίχ ε  ν ά  
μ ο ΰ  γρ ά ψ η  τό σ ο ν  κ α ιρ ό ν , ά λ λ  ’ ή  ό π ο ία  όμω ς δέν  
επ α υ σ ε  ν ά  μ ε  ά γ α π α , Ε ίν ε  π ερ ιτ τό ν  ν ά  σου 
ε ϊπ ω , 'α γ α π η τ ή  μ ο υ ,  τ ά  ο ν ό μ α τα  Ι κ ε ΐν ο ιν  πρός 
τού «  δπ οίους ό φ ε ίλ ε ις  τ ε τ ρ ά δ ια  Μ .  Μ υ σ τ ικ ώ ν .  
Σ τ ε ίλ ε  δ α *  ε ίδ ε ς  β τ ι ο φ ε ίλ ε ις ,  γράψ ε επ ά νω  ε ίς  
τ ό  κα θ έν  τή ν  λ έ ξ ιν  « κα θ υ σ τερ ο ύ μενο νο  κ α ί  εγώ  
τ ά  σ τέλ λ ω  όπου π ρ έπ ε ι.  —  Τ α υ τ α  α π α ν τώ  κ α ι

π β ό { τ ό  Μ ύ Λ ι  τ ο ΰ  ' Τ μ η τ τ ο ϋ ,  κ α ί  έ ν  γ έ ν ε ι πρός 
δλο υ ς , ίσ ο ι μ ο ΰ  ζη το ύ ν  τ ά  ο ν ό μ α τα .

Π ο λ ύ  μ '  εύ χ α .ρ ίσ τη σ εν , " A r Ö o c  _ τ ο »  Μ α ι β υ ,  
ή  ε π ισ το λ ή ,  ε ίς  τή ν  όπ οιαν μ ο ΰ  ε κ θ ε τ ε ις  τ ά  κ α τ ά  
τ ή ν  έπ Ισ κ εψ ίν  σου ε ίς  τά ς  Ά θ η ν α ς .  Τ ι  κ ρ ϊμ α  
ν ά  λ ε ίπ ω ,  δ τα ν  ή λβ ες  κ α ί  ε ις  τ ό  Γ ρ α φ ε ίό ν  μ ο υ  1 
( μ ά  τ ι ;  ψ ε ύ μ α τ α  θά σου . ίλ ε γ ε ν  ο κ .  Π α π α δ ό  
π ο υ λ ο ς ;)  Κ α ί  4  κ .  Φ α ίδ ω ν  η ύ χ α ρ ισ τή θ η  δ ι '  8»α  
γρ ά φ ε ις  π ε ρ ί τ ή ς  ε π ισ κ ίψ ίο Κ  σου ε ίς  τ ό  Μ ο υ σ ίϊο ν ,  

“A o J i p s  Ά ρ ά ο τ η .  ( Σ .  Μ · )  δ ε κ τό ν  τ ό  ψ ευ δ ω - 
νυ μο ν  σ ο υ , κ α ί  δ έν  α μ φ ιβ ά λ λ ω  ο τ ι  θ ά  α ν α δ ε ι*  
χθ ή ζ  ε ίς  τό ν  κ ύ κ λ ο ν  μ α ς .

Σ ο υ  έ σ τ ε ιλ α  τ ό  β ρ α β ε ϊο ν , Ζ ο ν Χ ε ϊ χ α .  Ι Ι ί σ τ ι υ .  
σ ε ,8 τ ι  ή  ε π ισ το λ ή  οου  μ ε  σ ή ν εκ ίν η σ ε  β α θ ύ τα τα . . .

Ά β π κ σ μ ο θ .  Π λ η ρ ο φ η ρ έ α ι ι  ή  Φ ι Ι Λ μ ο υ ο ο η  

Ν c a r t e  ζ η τ ε Γ  α λλη λο γρ α φ ία ν  μ έ  τ ή ν  Δ ι ο π τ ρ ο -  
ρ ο ρ β ϋ ο ϊ ΐκ ·  —  6  ' Τ ψ ι π ά τ η ΐ  'Λ ί τ ύ ς  πληρβφορεΓ 
τή ν  Π α π α ρ ο ύ ν α ν  τ ο ν  ’ A f p o V  See η ίρ ε  τό  ο ν ο μ ά  - 
τ η ; ,  κ α ί 8 «  ρ ια τα ίω ς  προσπαβεΓ ν ά  εύ ρ η  τ ο  ίδ ι-  
κόν  τ ο υ ·—  ή  'Α γ ά π η  τ η ς  Υ ε ό τ η τ ο ς  ¿ σ π ά ζ ε τα ι 
τ ή ν  Α ι ρ κ ή κ  Α χ α χ ί α ν  κ α ί  τ ή ν  N e a p a r  ’ Ύ ·  
π α ρ ξ ι ν ,  τ ή ν  ό π ο ία ν  πληροφορεί" 8 τ ι  τ ό  ψ ευδώ 
νυ μ ό ν  τη ς  δ ιε δ έ β η -—  ή  Ά μ α ο ν Α Λ ί ο  « σ « ά ζ ε τα ι 
τ ό  “ Α ν θ ο ς  τ ο υ  M a l ου κ α ί τή ν  Κ ν Χ - Ι α μ ι ά ν ,  τή ν  
ό π ο ία ν  έρ ο ιτδ  ά -ί βά ίλ θ η  τό ν  χ ε ιμ ώ ν α ,  κ α ί  δ ιο ιτ ί 
δέν τη ς  έγρ α ψ ε ;  -  ή  ‘Τ ρ α γ ι ά σ κ α  π ληροφ ορεί 
τ ό  A e v H Í v  Κ ρ ί ν ο ν  ο τ ι  ευ χ α ρ ίσ τω 'ς  θά τ ω  ε ϊπ η  
τό 'νομά  τ η ς  δ ι ’ α ν τα λ λ α γ ή ς  Μ .  Μ υ σ τ ικ ώ ν  ε π ί
σης κ α ί τ ά ρ χ ικ ά  τη ς  θά ε ίπ η  8 «  τή ν  Χ α μ έ ν ω ν  
Ε υ τ υ χ ί α ν  —  ή  Μ α ρ ί χ α  ί ί α π α γ ί α ν ν ο π ο ν Α ο ν  

π ληροφορεΓ τ ο ύ ς  φ ίλου ς  μ ο υ ,  Sec η λ λ α ξε  ψ ευ δ ώ 
ν υ μ ο ν  π ρό π ο λ λ ο ΰ · —  ή  Μ α ρ γ α ρ ι τ ο φ ό ρ ο ς  π ερ ι
μ έ ν ε ι  ά νυπ ομόνω ς Ιπ ισ το λ ή ν  τ ή ς  Έ σ μ β ρ ά Α δ α ς ·
  ή  M é J A o v o a  Κ α ί ο γ ρ ρ α  α ν τ ιχ α ιρ έ τ α  τους
Δ ι χ - η γ ά ρ ο ν ς  Ν ι ο Λ α ί α ς  κ α ί  το υ ς  π ληροφορεί0 
Κ ι ι  κ ά θ ε  ά λ λ η  ε ίν ε  ή  α ύ τή  π ου .φ α ν τά ζ ο ν τα ι·  
α λ λ ’  δ π ω ; κ α ί  δν  Ι χ η ,  τ ή ν  έβ α λ α ν  ε ίς  μ εγά λη »  
π ε ρ ιέ ρ γ ε ια ν ·  —  ό Κ ι θ α ρ χ ρ ύ ο ς  Ά π ά Α Α ΐύ Υ  ά ν τα -  
σ π ά ζ ε τα ι τό ν  'ß p i W a  κ α ί  δ έ χ ε τ α ι  τ ή ν  μ ε τ '  
α ΰ το ΰ  α λλη λο γρ α φ ία ν  ά ν α μ έν ω ν  έ π ισ το λ η ν  το υ  
( δ ιά  το υ  γρ α φ ε ίο υ  μ ο υ ) · —  ή  Ν α ν τ ο π α ύ Λ α  τ ή η  

.“Α ν δ ρ ο ν  χ α ιρ ε τ ά  τή ν  'Α Ι Χ ο π ρ ο π α Χ Α ο ν  κ α ί  
ζ η τ *~  τό ν ο μ ά  τη ς  ή τ ο υ λ ά χ ισ το ν  τ ά ρ χ ικ ά ' —  η  
Χ ι α χ \  Μ α ρ γ α ρ ί τ α  ά σ π ά ζ ε τα ι τή * .  Ν ο ο τ α Α γ ο ν -  
c a v  ‘ Ε Χ Α η ν ί ό α ,  κ α ί  π ώ ς έπ έρ α σ εν  ε ί :  τ ό  τ α -  
ξ ε ϊ ΰ ι ·  π ληροφαρεΓ δ έ  e s  K s p n r B t a x l v  K V p a  ό τ ι 
δ έν  ή μ π ο ρ ίι ν ά  το υ  ε ΐπ η  το ν ο μ ά  τ η ; ,  κ α ι  τ ό  έ 
ρ ω τα  ά ν  γ ν ω ^ ίζ η  τό ν  Θ . Σ .  ε ις  το ν  Π ε ιρ α ια *  —  
ή  ' ¿ '(μ ε σ ια κ ή  Μ α ρ γ α ρ ί τ α  ά σ π ά ζ ε τ α ι τή ν  J i a -  
χ η ν  Μ α ρ γ α ρ ί τ α ν  κ α ί  Ιπ ιθ υ μ ε Γ  ν ά  Ι χ η  μ ε τ '  α υ 
τή ς  α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν — τ ό  Σ χ α ι ρ ι δ ά χ ι  ζ η τ ι '_ σ « γ ·  
γ ν ώ μ η ν  π α ρ ’  ε κ ε ίν ω ν ,  ε ίς  το ύ ς  ό π ο ιο υ ς , ε ν ίκ α  
α μ β λ ε ία ς ,  δ έν  εΤχεν ά ν τα π ο δ ώ σ η  τ ά  ό φ ιιλ ό ι* ε ν α  
Μ .  Μ υ σ τ ικ ά ' —  ό Π α μ π ό ν η ρ ο ς  Κ α τ ε ρ γ ά ρ η ς  
B ieono ieü τ ή ν  jW í j / ^ á r  Κ α τ ε ρ γ ά ρ α ν ,  δ τ ι  α υ τό ς  
ε ίν ε  π ιρ ιο σ ό τερ ο ν  Κ α τ ε ρ γ ά ρ η ς ,  κ α ί  ο τ ι  δ έν  ε ίν ε  
δ υ να τό ν  ν ά  το ν  ίν ν ο ή σ η ’ —  ή  Σ χ ά ι η  τ5 5 ν  Ά ·  
θ η ν α ν  λ υ π ε 'τ α ι π ολύ  δ ιό τ ι  δέν  κα τώ ρ θ ω σ ε να  
εΰ ρ η  τ ά  ο ν ό μ α τα  τ ώ ν  Δ ι κ η γ ό ρ ω ν  τ η ς  N e o ·  
Λ α ι α ς .  μ ϊ  όλην  τή ν  π ληροφ ορ ίαν , τ ω ν ,  κ α ί  α να 
μ έ ν ε ι  τ ά  Μ .  Μ υ σ τ ικ ά -  πληροφορεί" δέ τό ν  Ύ ι / ι -  
π έ τ η ν  Ά ε τ ύ ν  ό τ ι  μόνον 8 ι ’  α ν τ α λ λ α γ ή ;  Μ .  
Μ υ σ τ ικ ώ ν  θά μ ά θ η  τά ρ χ ικ ά :  τ η ς ’ —  ή  Z o v A é x i t á  
σ υ γ χ α ίρ ε ι δλους το ύ ς  β ρ α β ευ β έν τα ς  μ ε τ ’  α υ τή ς ; 
κ α ί  ιδ ια ιτ έ ρ ω ς  τό ν  Σ ο φ ύ γ  Π ι ι τ α χ ά ν ,  τό ν  ό ·  
π ο ιο ν  γ ν ω ρ ίζ ε ι·  —  ό “Α γ γ ι Χ ρ ς  τ ή ς  ’Α γ ά π η ς  
α ν τ ιχ α ιρ ε τ ά  το ύ ς  Δ ι κ η γ ό ρ ο υ ς  τ ? ς  Ν τ ο Λ α ί α ς  
κ α ί  τ ο υ ς  π λη ρ ο φ ο ρ ε ί δ τ ι  π ε ρ ιμ έ ν ε ι α νυ π ο μ ο νώ ; 
τή ν  κ ά ρ τα ν ,  ά ν  ε ιν ε  δ υ να τό ν  μ έ  τ ά  ό ν ό μ α τά  
τω ν .

Η ι κ ρ 4  Μ υ σ τ ι κ φ  έ π ι6 \ * μ . ο ΰ ν  ν ά ν τ κ λ λ ά -  
ξ ο υ ν  : ή  '  E t m t p a X S a  μ έ  το υ ς  Δ ι κ η γ ό ρ ο υ ς  τ ή ς  
Ν ε ο λ α ί α ς  κ α ι  Ρ ο μ Ν ΐ ο ν  K i x ó p o t v a · — ή  Μ α ύ ρ η  

Π ρ ο σ ω π ι δ ο φ ό ρ Ο ς  μ έ  τ τ μ Έ Δ λ η ν ι χ ή ν  Σ η μ α ί α ν .  
Δ ί ν ό ρ ο ο τ ο ι χ ι α ν  τ ώ ν  Ά θ η γ Ά ν  ( μ ί  τ ά  ό ν ό μ α τά  
τ ω · / )  Ζ ι ζ ά ν ι ο ν  i oV  Ά ρ σ ά χ ε ί σ ν ,  Χ ι ο ν ι σ μ ε ν ο ν  

Μ ά ϊ ο ν  κ α ί Χ ρ ν ο ο θ η ρ α ν  τ η ς  ’ά φ ρ ι χ η ς ’  —  τ ό  
Α ε ν χ δ ν  Κ ρ ί ν ο ν  μ έ  τή ν  Ι τ έ α ν  ( τ η ς  ό π ο ια ς  ζ η 
τ ε ί  κ α ί  τ ό  ¿ V o p * ·)—  ό  ' Α π ό λ λ ω ν  Μ ο ν ο η γ έ τ η ζ
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μέ τήν 'Κ λ λ η ν ιχ ή γ  Ψ ϋ χ η ν ,  Ά π ο π τ α σ α ν  
’Ε λ π ίδ α  καί E b t v f f l  θ ν η τ ή ν  — τό Sop i f ·  

,  θ ια χ ό ν  Κ%μα με τό ■ Σ κ ο τ ε ιν ό ν  Νόφ,ος, Ato- 
πτρ/χρορόΰσαν, Z lx -Z ax  καί Ν ενρόσπατονγ— 
ή Κ ω ιτ η λ α τ ις  Κ ύθνον  μέ t i  TÓ¡.teyec τϊϋν  
ΜοϊρΒ'υ, “l o v  εο1> Ά γροδί, Ύ π ε ρ ή ιρ α ν ο ν  Έ λ·  
λ η ν ιδ α ,  Γ Χ νζόφέγΤ ύτ Σ ε λ ή ν η ν  και Τετρά.· 
π ό ρ α τ η ν  |μέ τίνομα τη;-·) — & Ν α υ τό π α ις  με 
tov ¡ Ι ο ιη τ ιχ ό ν  Ν ά ρκ ισ σ ο ν , Αύραν τ ή ς  Κέρ
κ υ ρ α ς , Κ όρ η ν  τ ο ό  Δ βννάθεσκ , ΰ ό ν θ ιμ ο ν  Κυ· 
-«•¿ρισοον χ*ί Μ ο,υρομμάταν  (μέ t i
όνόμστά χ ίο ν )  — ή Ά μβραχι& τις.Α νρα  μέ τήν 
Ό ν ε ιρ οπ έ λ ο *  Ψ υ χ ή ν ,  ΰ ιχ ρ α μ ε ν η ν  Κ αρ
δ ο ύ λ α ν ,  Μ ικρόν  "Α νδριον, Τ ρ ια ν τα φ ν λ λ ό ν ισ ν  
Κ ά μ ιν ο ν  ν α  i Φ ο ν σ χ ο θ α λ α σ σ ιά ν  — ή Τ σιγ - 
γ α ρ ό λ λ α  μέ την Μ ενεξεδό ν ια ν , Ν εο λ α ία ν  t « r  
Π αρι,σίων χαί Π ατρ ινόν  Β α ρ χ ά ρ η ν  — ή Με- 
Χ αγνολ ιχ τ ) Σ ε λ ή ν ο λ ά τ ρ ις  μέ t a i  Παγωμένοι· 
ί α υ χ α σ ο τ .  Ί λ ιο ν  Μ έλαθρον t a l  Μ όνω σ ιν  — 
ή Μ έλλοοοα  Κ α λ ό γ ρ ια  με τόν “Α γ γ ε λ ο ν  Γης 
’Α γ ά π η ς ,Ά γ γ ε λ ο ν  τ ή ς  Ε υτυχ ία ς .; “Α γγελ όν  
Α υγερ ινό ν , Ν εο λ α ία ν  ίω ν  Β α ρ κ ίω ν  χαί ‘Ο- 
vtigo jr .óX ov Τήχ-ιί»··-— ή Κ ελα ϊδ ίσ τρ α  με τούς 
Δ ικηγόρους τ η ς  Ν εο λ α ία ς , Κ όρην τ η ς  ’Α
φ α ία ς , Α ιοσχούρονς, Κ ό κ κ ιν ο  Κ α π ε λ ά χ ι χαι 
Φ ουγάρο τ ή ς  Ε ίγ ε ν ία ς  (με ’ ά ένόματά τω ν· | 
— ή ί  α λ λ ιχ ή  Ν α ν α ρ χ ιο  με τό» Χ ιονοσκ επ ή  
Δ ίρφ ην , Ν αύτη ν  τ η ς  Ν α να ρ ν ίδoe χαί Ρ ου 
μ α ν ι κ ή ν  Σ η μ α ία ν  — ή S a tm i  Μ αυρομμάτα  
μέ τήν 'Τ π ε ο ή φ α ν ο ν  Έ λΛ ηνίδ α , Ν οοταλ  
γςδΰσαν Έ λ λ η ν ίδ α ,  Μ ελ α γ χ ρ ο ιν ή ν  Έ λλη·, 
ν ίδ α ,  ΜΛνιύοιν καί Σ κ ό ν η ν  τ ί ί ν  Ά θην& ν ' —

• ή Φ ιλδμσυσος Ν ία ν ις  μ ί  τό Κ ό κ κ ιν ο  Κ επ ε -  
λ ά χ ι  καί ’ Τ π ερ ή φ α ι'ο ν  Έ ΙΧ ην ίδα ·— ή Γ α λ -  · 
λ ι χ ή  Ν αύαρχός  μέ τούς Δ ικηγόρους τ η ς  Νεο
λ α ία ς ,  Ν ερά ϊδ α τ  τΆν ΣπεταΆ ν  καί Ν αύτην  
τ ή ς  Ν σ,υαχ ίδος  (s í δυνατόν μέ τ κ  όνόματά 
τω ν·) - -  ή Λ αρίτω μόνη  Μ οοΰίτοα  μέ τού; Δι
κ η γό ρου ς  τή ς  Ν εολα ία ς , Ν εολ α ία ν  τΆ ν Ι Ια -  
ρισιΐΛ ν, Δ ον Ρ ο τ ρ η γ ο ν , Τ ρά τα ν  το ή  Ε νρ ίπ ου  
καί Κ β ν φ ιο χ ε φ α λ ά χ η ν  — ό Ί σ η μ ε ρ ιν ό ς  του  
Κ οσμον  μέ toy Δ αφ νοστεφ ή  Ν αύαρχ ο ν , Και- 
π η λ ά τ ιδ α  Κ ύθνου, Π αγω μόνον Κ α ύ χ α υα ν , 
Αζ·.Ιάϊφ ίω ν  Π ατησ ίω ν  καί Κ νχλαό ίζ·ην·— ίο  
Κ ρη τ ικ ό ν  Κ α σ τ α ν ό ν  μέ την Μ εα οπ ο τα μ ίτ ισ -  
σ α ν , Ε ν χ λ α θ ίτ η ν , λ ΐτ ν ιο σ ίν , Άσττροντοζα- 
μ ι τ η ν  χ «ΐ Π ενθ ιμον  Ε νττάρισσον (μέ t i  óvé- 
μβτά των, α ν  d é ia v i . )

Ά π ό  ί ν *  ' γλμ χ ό  φ ίλ ά χ ι  σ-οέλλβι ή Αιά-
πλββιςιτρόί τού; ρ'λου; τ ς ; :  Ύ ψ ιχ έ ζ η ν  ‘A sth v
(ή  ΙπΐίτοΧη β ο υά ιύπ ν ίίτό  άρωμα του ώρβίου οου 
,itípcn¿TOu')Jl/íiJáy Ααβε (δεν κ ίΐμ ίζει,α ν το ξ«· 
μοΑ*Ί ‘ δν έπιμ ίννι; δμως να το άλΜ ζη;. í iv  4χ 
ϊημ ϊιωοωμί» όρ^ικα καί Ιτοτ ¿ é v  ,ίά  .το μδβτ] 
χανίΐς·) Τ η λ έ μ α χ ο ν  (·τί> οάπροσδδκητρν» 3έν. 
λυίται «ά ν.το«. ε<ικα)α· βεβαίως «ιμΛΟρίΓς-.νά 
ββλ»Κ δύο Ά οχήτει; τού αυτού είδους- h Stot- 
j;s¡Aγοίφβς άτϊλής, í i¿ t t  8sv βρχαΓ.ό τίτλος· πρέ
πει να ίηλούται ^άλλαγη ενός γράμμαΐο;:) Κρό
τ α λ ο  ν  (δ&ν.ητο ανάγν.η v i  piwrt^; τόσο», διότι 
ή προ6ε*μΙα τού Αιαγωνίομοΰ των ’Αοκήτεων 
Χήγει την 15 Δεκεμβρίου') [Α γάπην  r?)c Ns.ó-, 
τ η τ ο :  (χαίρω πού ϊέ ν  μ ’ Ιληομόνηοες)·"/ιτπ-Ζ- 
τ η ν  τ η ς  'Ο μ ίχ λ η ς  (xóce μου έ τ ιε ιλ ε ς .Α θ λή 
σεις, μήπως μετλ τήν προβεσμίαν y τότί .βέβα.ια 
δ ίν τα ; ίλαβ* ΰ π ’ όψει μου* ο τε 'ίέ  μου δια,τόν
νίον Διαγωνισμόνj αλ>,’ έγκαίριο; ) Á. Κ. Σ α ν -  
δ ικ τ ο ό γ λ ο υ  (έσιαλησαν έγχαίρως, άλλα-με τα ; 
χαβάρσει; .έγιναν ανώμαλα «ά  ταχυδρομεία· / 
Τρπ,γ ιασχαν(πο\ ι μου γράφει με χαραν διότι ε;νε- 
Κυριαχή·) Ά a t ip a  τ η ς  'Α νατολής (α ί λύσει; 
ÍEMoil Μ αρίδαν  τού Βύριιεββ (τό έστειλα·) 
Σ ε μ ν ή ν  Κ όρ η ν  (ή ίπο ία  μού γράφει xatevfloo- 
σιασμένη μέ τον «Άχόλουδον τού Μεγ. Ναπο- 
λεοντο;· τον όποιον. ανέγνωσδν εις τόν τόμου 
τ.οϋ1897·(Ε]διά τήν ώραίαν επιστολήν· }Μ αρίχαν 
Π αεταγ ιαννοετούλοο  (είπε ·είς τήν. φίλην σου, 
ότι τό παλαιόν σου ψευδώνυμον εΐνβ έλευδερον 
■χαί δυναται νά το  λάβτι.^ ίίαργαριτοφόρον (άφ·- 
ου τα'Μχρς στείλη άπ* εύδείας, βέβαια δεν όφεί-

λ ε ι; «*ρα μόνον δύο;) Φ αληρ/χην Αύραν (χαι-, 
ρετίσμοτα άπό τήν ̂ Κιαήν ·) Κ ρ η τ ικ ό ν  Κ α σ τα νό ν  
(έ'χει x«X¿5;·· χαΐρ» πού πηγαίνουν λαμπρά ' t i·  
μαδήματα·) Μ όλλο υρα ν  Κ α λ ό γ ρ ψ ιν  (/μαία τά 
τη ; έχισχέψιώ ; σου ε ι; τό Γ^αφείον μου. ν.' 
ευϊαριβτήίηιια πολυ· οί περ! ον έριβτδς, Κχι, 
δέν eiv'e Πειραιωται·- αυτό δέν ειχαχαμμϊαν δυ
σκολίαν νά σού το ειπω ·) Κ ιθαρω δόν Ί α τ ό λ  
-?ωνα ( αυτό. δέν σ ' εμποδίζει νά μου γράφης κά
ποτε, διότι χ ’ ίγω  αισδάνομαι μενάλην χαράν·) 
Φ α ιδ ίμ ιί ν  (τουλάχιστον δεαν ευχαιρχιοης, βά 
μονγράψη;;) Δ ιαψ ενσθό ΐσαν  'Ε λ π ίδ α  (μου ή- 
ρεβε ή περιγραφή τών Ιγχαινίων τού ήλεκτρο 
φωτισμού τής πόλεώς σα ;, χα'ι συμμερίζομαι τήν 
βιχαίαν σ » ; χαράν'.) ( Ι ο ιμ τ ν ίδ α  τ η ς  Δ ίρφης {τα 
Δωρα εστάλησαν ίγχαίρωι. α λλ ’ ΐοω : έβράδυναν 
τ ι; τό ΤαχυδρομεΓον) Ε νχ αρ ιν  (?όν άμφιβάλ- 
λω í t i  « «  έστειλε;· άλλ’ άφ ' ου Ιχάδησαν εις 
τό Ταχυδρομείου, ε ίμ χ ο ρ ιΐ ι νά  τα  ξχ ναο ιίίΧ γ·  
ευγε δια τήν πατριωτκήν Ιπιστολήν) Σ ιω π η 
λ ή ν  Ν νχτα  (καί 8μω; μού μετέδωκες ωραιό
τατα τα ; εντυπώσεις σου· 8σον δια τήν μέόοδον 
τήν δνευ διδασκάλου, τί νά σου είπω ί μοΰ φαί
νεται 8τι δύςκολα είμπορεΓ κανείς να μάδη ζένην 
γλώσσαν χωρίς διδάτχαλον, τουλάχιστον δι ’ ολί
γο·» καιρό-·) Ν αυτόπ α ιδα  (ναι·) Μ ελ ιχ ρ ά τ  
Α χ τ ίν α  (Ισιειλα·) Σ ια χ η ν  Μ αργα ρ ίτα ν  (ά , 
μη μ ' έρωτα; ποΓο; μοΰ το ειπεν, αφ ’ οΰ ήξεύ- 
pyfS ότι ίχ·υ τό πουλάκι μου· -Χ>ί βέβοια ϊταν βα 
5«ν«λβη·, ε ί; τάζ'Αόήν«; όά έπισχεφδήςτό γραφεί· 
όν μου, χωρίς να περιπολίας ά.πέξιο· )Κ α ραμ πα - 
μπ& ν (ό^ελα * ’ ίγω  νά «ου γράψω πολλά πολλά' 
ά λ λ ' ά φ ' βυ σΰ μου νρσφν); τόοον ο λ ίγα ;... προ-

Π Ν ΕΎΜ ΑΤ1Κ Α) ΑΣΚ Η ΣΕΙΣ
Α έ - Ιό ο ε ις  δ ιχ τ α ι  μ έ χ ρ ι  τ η ς  29 Δ εκεμβρίου.

Ά  χόίνηε τι3ν Χύΰιι». /Αΐτοΰ όαοών δίον >ύ φρι(ψαοι 
τ ά ί  ¡Λψίΐς μ »  Μιαγ&ϊιζίμινοι,' ηνΚ»ί*αί .4»
τρ Τ^βψιίψ μ*4 *1ί φαχί)Μ\η, ¿τ Α(α̂ κο(

*η̂ 4·}Ίβ 90 φύΐλβ *σ} ΐίμ ντα ί φς. I
501. Αρξίγριιροβ.

-■ Τ ό  ά ν θ ο ς ·'*0 π ΐεΓ ΐή :·όεα' 'δ !Χ  ν ά  τ ο  μ υ ρ Ισ ^ Γ ' - -  
Κ '  Ι ν  άχρω τήρ ιον  α ύ ιό  άμεσο»; 6α γέννπ σ ή .

Έ η ίαΛ ιι [Ι.τό τον 1< ιημι$ ι,αΐ>  Τ ο ΐΈ ό σ μ ρ Β

» 0 2 . 'Σ το ο χ ε ιά γρ ιφ ό φ .
■· · Μ ικ ρ ό ν  έν δ υ μ α  δηλο»,
• - . Π ο ύ  βεβα ίιο ξ  τ ο  ,φορεΓς.

Σ τ ή ν  ά ρ χ ή ν  άν ά λ λ α χ β δ .
Τ ό τ ε .  ε ξ α ίρ ε τα  ε ’μπόρεΓς 
Ν ά  β ο υ τή σ η ; τ ό  ψ ω μ ί σόυ 
Κ α ί ν ά ν ο ίξ η  ή  δ ρ εξ ί σου.

’Χ ΰΐυΧ ί] ν α Ι · Ί ο ν . ' Π α ρ ς γ ί μ ν  Ά γ γ ί Ι α ν  
»03 . Τ ρ ίγ ω ν υ ν . .

.. 1 . — Α ίσ θ η μ α  σ εμ νό ν . . \  ;
2 .  — Φ υ ο ικ ό ν  φο ,ιΊόμενον  ι  .· > -
2 . —  Ά ρ ιβ μ η τ ιχ ό ν  . . ' ■
4 , — ’ Ε π ίρ ρ η μ α .

• 5 ,  ^ Γ ρ ά μ μ α . . . . .  · '
‘Ρνάτά  ̂ %ΐ}έ Ιϊία'τσαΙ

304ί'. Ά ο τή ρ . ·
*  · ' +  *  Ν ά ν τ ικα τα σ .τα β ο ύ ν

*  νλ  *  '  ο ί α σ τερ ίσ κο ι δ ιά
*  Λ · *  ,★  γ ρ α μ μ ά τω ν  οΰ -

· * · *  . · *  , τ » { ,  « σ ιε . ν ά υ α -
*  *  * '  *  ί  *  * '  *  *  γ ιν ώ σ κ ιΛ ν τ α ιιΚ α ·

• *  *  *  β έτω ς  άρχαΤο; σ υ γ  '
. ★ ' . ·  *  *  '  γ ρ α ρ ε υ ; ,  ό ρ ιϊο ν -

*  *  τ ίω ;  β α σ ιλ ε ύ ; ,δ ι-
*  ' * ■  *  α γω τ ίω ς  δ έ ά υ ίό · .

χρά τω ρ  χ α ί έ  · 
τ ιά ρ χ ία  τ ή ;  Έ λ λ ά δ ο ; .  -

' 'Κατμίή Ρήο τϊχ ε/ινΟονο,μ Κσςδί&ς
80» Ά ριθμυιπ ινιΐη  δ ιά  λ έ ξ ε ω ν .

-  ’ Α ρ χ α ίο ;  Β α σ ιλ εύ ς  —  Ν ή σ ο , το ύ  Α ιγ α ίο υ  =  
Φθόγγος-)- ’ Ε π ισ τ ή μ η — Γ ρ ά μ μ α  =  Ά ρ ιό μ η π χ ό ν  
επ έ 'του .· ' · ■

’'Δ β ρ ο ίσ μ α 'ϋ π ο λ ο ίπ ω ν ; Π ό λ ις  τ η ;  Έ ,λ ά ό ο ς
'Κ ο τ ύ λ η  χ ίπ ό  τ θ υ  Ι\^ιΧΔ9ν 2'νμν6<3ε·ότι<ιιΙίθς 

' ί  Β06, Μ α γ ική  Σ υλλα β ή ,
Τ ω  ά ν τ α λ λ α γ ΐ . ίιίο  γ ρ α μ μ ά τω ν ' έκάστη; τω ν  

.χ ά ε » β ι λ έ ξ εω ν  δ ια  μ ι5 ;  σ υ λ λ α β ή ς , π ά ν το τ ε  τή ς

σπόίησε νά μου γράψ^ χα'ι περισσότερα·) Έ * . 
φ ίσ ια χ η ν  Μ α ρ γα ρ ίτα ν  («Ε προτάσεις σου 9», 
δημοσιευίούν εις το πρόσεχε«') ‘Β φ ε σ ία ν  Κό
ρ η ν  (δέν είμαι ουχε,γαλανομμάτα, ουιρ μ.«νρομ· 
ματ«, ώ σ τ ϊ έχάσατε τό στοίχημα . .  . καί οί
δύοί) Έ λ ε ν η ν  Ν .'Α μραν ιτο υ  (ϊλαβα %' εύχα» 
ρ ισ τω 'ί Σ χ α φ ιδ ά χ ι  (μειά μεγάλη; μου χαρδ; 
βαναγνωσιο αυτά τ ’  ’Απομνημονεύματα, τά ό
ποια.' βα ί ι ν ε  πολύ ενδιαφέροντα· ελπίζω, ότι δέν 
(¡άργησες πολύ νά μου γράψης') Λ ευκόν ’Τά- 
χ ε ν θ ο ν  (χαίρω «ού έγ ινε ; χαλά' όσα μ ’ έρωτας 
περί των Μ. Μυστικών,ό 'Οδηγό; τα λέγει 8λα*) 
Π ιΧ ραμόνην Κ αρδ ούλ α ν  (τό έσΐειλα έκ νέου- ] 
Λ ενχην  Ά χα ,χ ία ν  (ενόησα άπό τήν περιγραφήν 
σου τί ώραίρ; γάμος πού. ϊγινεν- ή πρότασί; σου 
6ά δημσσιευβξ ε ϊ; τό προσεχές' | Σ κ ό ν η ν  . των. 
' Α θ η ν ώ ν  (σ ’ ευχαριστώ απείριος χαί διά τα; 
ενεργεί»; σου, καί δ ι' δσα ώραΐα χαί κολαχευ· 
τικωτατα μοΰ γράφεις ε ϊ; τήν επιστολήν σου' I 
Ά σπασ ί.α ν  Δ ημ η τρ ίσ ν  (τό εχω πάντοτε ΰ π ' 
όψει μου. καί θά το χάμω όταν εινε καιρό;' σ ' 
εΰχατι.στώ δια τό βερμόν ενδιαφέρον') Λ’ερΓίίΓ’ΛΧ
τίΒε· Σ π ε τ α ϊ Ζ ν ,  "Α γγελον ιή η  Ά γά^ηο  (δύο 
σκαλοπάτια ακόμη καί νά τό Α ·1 Βραβείου ) . . .
] ε ε ]  διά τά ; εντυπώσεις σου άπό τήν "Εχδε«'ν 
τών Χρυσανβίμων·) Τ ρ ιμ ο σβ ννον  Ά σεόρ ι (ίλή- 
φβησαν) Γ λ β χ υ φ ιγ γ ο ν  Σ ε λ ή ν ή ν  (ΒρβδιΓον έ 
στειλα·) Π ολύχρω μβν Χ ρυσαλ ίδα  (έστειλα έχ 
δευτέρου) Μ ουσηγετην  ’Α πόλλω να  (οφείλεις 
20 λεπτά διά ταχυδρομικά 8ΰο τετραδίων·1) Ε λ 
π ίδ α  Κ όσμον  κτλ. κτλ.

Ε Ι ; β σα ς έπιστολάς ελαβα μετά τήν ίΟ Νυ ■ 
εμ θρ ιου  βάπίντήσω εις τό προσεχές.

αυτής, νά σχηματισθή εξάκ«· μία καί ή  «ύτή 
λέξις ' _ ι / · ■

ASrip, α ίτ ια ,  τρ/άς, σ ι τ ία ,  τά£ ις, τ ιμ ά ω .
’Εαζάλ» ύ>τά τοΰ Osaytvevf 

3 0 7 . Έ ρ ώ π η σ ις .
Τ ί πράγμα δεν είμπορεΓ v i  κρατήση ν.ανεί; 

οΰτε έπί i'v δευτερόλεπτον, αν καί m e  ελαφρό
τερου πτερού ·,.

' .‘JíastUx ·$πέ τΰς̂ είΆΗίόος τΰν ¿χυοτ̂ φων-.—ν" 
' . »0 8  ςΆ χ ρ ο σ π ιχ ό ί. ·

· Τάρχικά γράμματα τών ζητουμένων λέξεων 
αποτελούν τδνομα πατρό; ιστοριογράφου:

1. Μαλάχιον.2, Πόλις τής Θεσσαλίας. 3, 
Ζώον, 4, Νήσο; τού Α’γαίου. 4 , Όρος τής 
Ελλάδος, 4 , ΙΙοταμός τής ’ Ασίας.

*£·'(»*<&* ¿ffix τφ5 
509. Έ λ λ ιπ α σ ύ μ φ ω ν ο ν , 

ο ·. teua - ι ■ ιαε»\
*Ratáíi} vjtí τ ί ΐ ς  Κοξΰλίας Μαοοα¿

310. Γ ρ ίφος.
χβ

ω ι*7]^ανη) χ* xa

Ε ΘΝ.Η EÜSI -
ΧΛ Κ*

vfto τ©ΰ Οανμαστ^ν rw* [̂itrécjti

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τών ΰνιυμαίίΛων '¿οχξοι&ν τσί' ρινΊλου 3ε.

403.. Αίαχό; (Α ία , Κώςΐ .  — 404. Σύμπαν 
(Σήμ, Πάν) —  40S. Φύχος, χυφός,·—
406. Μ 407. ΡΟΙΑ )ΑΙ Ο Ρνιβε;...)

Μ Ν ΟΝΑΡ (ΟΰΡΑΝΟς . . . )
Μ Τ Θ Ο Σ  ΙΑΧΗ [Η  Χ Α Ιτη ..,)

Μ Ε Θ Υ Σ Ο Σ  ΑΡΗΣ(ήοωΣ ΙΙΡΔχλής)
Ν  O S  Ο. Σ 408 .Ά ρη ς- ρί« = Α  +  ( Ώρί-

Σ Ο Σ ω ν-ώ = Ρ ΙΟ Ν ) = Ά Ρ ΙΩ Ν .
Σ — 409—4 J0 . I )  Κνρος. χά

ρος, Πόρος, Πάρο«, Π άρ ις .—2| Μ ψμσς, ιομος. 
Ό ρο;, ορος, όνος, οίνος, αίνος, Αίμος, δμμος, 
άμμον, "Α μμων.—414· ΚΑΠΡΟΣ (Κάϊν άχίς, 
πενία, ρόμβο«, ίίρχος, σ ιγά .)—412. Ή  όέσι« 
δέν τιμά τόν άνθρωπον, άλλ’ άνθ,,ωκοζ'τίμα την 
βέσιν. - -  418 . Τρέφεται ψυχή μαθήμασιν.

Έχ.»βύ τυπσγροφείου τών Κ α τ α σ τ η μ ά τ ω ν  Ά ν έ σ τ η  Κ ω ν α τ α ν ιινίδου 1 9 0 1


